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 فريق استعراض التنفيذ
  الدورة العاشرة

  ٢٠١٩أيار/مايو  ٢٩-٢٧فيينا، 

  

   
تقرير فريق استعراض التنفيذ عن أعمال دورته العاشرة، المعقودة في فيينا    

  ٢٠١٩أيار/مايو  ٢٩إلى  ٢٧من 
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   مقدِّمة  -أولاً  
، ٣/١الأمم المتحدة لمكافحة الفســــــاد في قراره  أنشــــــأ مؤتمرُ الدول الأطراف في اتفاقية -١

المعنون "آلية الاســـــتعراض"، فريقَ اســـــتعراض التنفيذ، وهو فريق حكومي دولي مفتوح العضـــــوية 
ــــــلطة المؤتمر ويرفع إليه تقاريره. وتتمثَّل مهمة  يتألَّف من دول أطراف في الاتفاقية ويعمل تحت س

الاســـتعراض من أجل اســـتبانة التحدِّيات والممارســـات الفريق في تكوين صـــورة إجمالية عن عملية 
  الجيِّدة، والنظر في الاحتياجات من المساعدة التقنية ضماناً لتنفيذ الاتفاقية تنفيذاً فعَّالاً.

    
     تنظيم الدورة  -ثانياً  
   افتتاح الدورة  -ألف  

العاشرة في فيينا في عقد فريق استعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد دورته  -٢
 .٢٠١٩أيار/مايو  ٢٩إلى  ٢٧الفترة من 

وعقد الفريق العامل ســـت جلســـات. وترأســـت الجلســـات الأولى إلى الســـادســـة ماريا   -٣
سة المعيَّنة لمؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة  سويلو بورَّس أرغيتا (غواتيمالا)، الرئي كون

بعة. وترأس إغناثيو بايلينا رويث (إســـــبانيا) جزءا من الجلســـــة لمكافحة الفســـــاد في دورته الســـــا
الســـادســـة. وشملت الدورة عقد جلســـتين مشـــتركتين مع الفريق العامل الحكومي الدولي المفتوح 

  أيار/مايو. ٢٩العضوية المعني باسترداد الموجودات في 
 الافتتاحية. والتزم المشاركون دقيقة صمت تكريما لذكرى ديمتري فلاسيس في الجلسة -٤

  وألقى مدير شعبة شؤون المعاهدات كلمة استهلالية. -٥
وألقى ممثل الاتحاد الأوروبي كلمة نيابة عن الاتحاد الأوروبي ودوله الأعضــــــاء، تناول فيها  -٦

ــــة العادلة  ــــيدة والمنافس ــــكل خطرا على الديمقراطية والحوكمة الرش ــــاد يش جملة أمور، منها أن الفس
اتيا لانتشـــار ؤن والقيم الأســـاســـية التي تنهض عليها المجتمعات ويخلق مناخا مويقوض ســـيادة القانو

الجريمة واستشراء الإفلات من العقاب. وأشار في هذا الصدد أيضا إلى أن توفر الإرادة السياسية مقوم 
أهمية تحقيق خطة التنمية المســتدامة لعام ، كما أشــار إلى أســاســي لنجاح ســياســات مكافحة الفســاد

منها. وقدم عرضـــــا مجملا للمجموعة الواســـــعة من الإجراءات التي  ١٦ولاســـــيما الهدف  ،٢٠٣٠
يتخــذهــا كــل من الاتحــاد الأوروبي ودولــه الأعضـــــــاء في مجــالات المنع والوقــايــة والتجريم وتجميــد 
الموجودات ومصــادرتها واســتردادها، وكذلك التعاون الدولي. وأشــار إلى التدابير التي اتخذها الاتحاد 

ــاهم في منع وردع جرائم الاحتيال الأ ــأنها أن تس وروبي من أجل حماية المبلِّغين عن الجرائم التي من ش
وغيرها من الأنشـــطة غير المشـــروعة، كما أشـــار إلى التطبيق الفعال لقواعده في مجموعة واســـعة من 

سياسات الاشتراء العمومي والخدمات المالية ومكافحة غس ساتية، ومنها  سيا ل الأموال. المجالات ال
كما أكد الممثل على أهمية الدور الذي تنهض به اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفســــــاد في مجال 
مكافحة الفســـاد على الصـــعيد العالمي ورحب بتركيزها على التدابير الوقائية واســـترداد الموجودات. 

التكلفة في العمل في  وشدد في الوقت ذاته على ضرورة الحرص على الشفافية وعدم الإقصاء وكفاءة
هذا الشـــــأن، مع تجنب الأعباء الإدارية غير الضـــــرورية وازدواجية العمل. وأكد الممثل التزام الاتحاد 
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الأوروبي بعملية الاســـــتعراض وأشـــــار إلى أنَّ المناقشـــــات قد بدأت مع مكتب الأمم المتحدة المعني 
  ض المقبل لتنفيذ الاتحاد الأوروبي للاتفاقية.بالمخدِّرات والجريمة (المكتب) حول كيفية تنظيم الاستعرا

وأشـــار وزير الشـــؤون القانونية والعدل والشـــؤون البرلمانية في بنغلاديش إلى أن حكومته   -٧
تنتهج سـياسـة عدم التسـامح المطلق مع الفسـاد وقدم عرضـا مجملا للتدابير التشـريعية والإدارية التي 

ــــ ــــاد بالتماش ــــاد. وقدم  يتتبعها حكومته لمكافحة الفس مع الكثير من أحكام اتفاقية مكافحة الفس
ـــار، في هذا الصـــدد، إلى الأثر  ـــتعراض التنفيذ وأش ـــاركة بنغلاديش في آلية اس معلومات حول مش
الإيجابي لهذه المشــاركة على الجهود الوطنية في مجال مكافحة الفســاد، وأعرب عن تقديره للمكتب 

الوزير الضــوء على جهود حكومته في معالجة مســألة  لما قدمه من دعم خلال تلك العملية. وســلط
اســترداد الموجودات وأشــار إلى أن النظام القانوني لبلده متســق مع الأحكام ذات الصــلة من اتفاقية 

  مكافحة الفساد. كما أكد الوزير مجددا التزام حكومته بمكافحة الفساد.
    

   إقرار جدول الأعمال وتنظيم الأعمال  -باء  
 أيار/مايو، جدولَ الأعمال التالي: ٢٧يقُ استعراض التنفيذ، في أقرَّ فر -٨

  المسائل التنظيمية: -١
  افتتاح الدورة؛ (أ) 
  إقرار جدول الأعمال وتنظيم الأعمال. (ب) 

  استعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد. -٢
  فساد.أداء آلية استعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة ال -٣
  المساعدة التقنية. -٤
  المسائل المالية والمتعلِّقة بالميزانية. -٥
  مسائل أخرى. -٦
  جدول الأعمال المؤقَّت للدورة الحادية عشرة لفريق استعراض التنفيذ. -٧
  اعتماد تقرير فريق استعراض التنفيذ عن أعمال دورته العاشرة. -٨

تكلمين تجنب جدولة تواريخ انعقاد اجتماعات وقبل اعتماد جدول الأعمال، اقترح أحد الم -٩
ــــير عمل الوفود. وردًّا على ذلك، أعرب متكلم آخر،  الهيئات الكائنة في فيينا على التوالي من أجل تيس

من جدول الأعمال، عن تقديره لعقد اجتماعات تلك الهيئات على  ٣في كلمة ألقاها في إطار البند 
  اركة الخبراء من العواصم في تلك الاجتماعات.نحو متتابع حيث رأى أن ذلك ييسر مش

    
   الحضور  -جيم  

مُثِّلت في الدورة الدولُ التالية الأطراف في الاتفاقية: الاتحاد الروســـــي، إثيوبيا، أذربيجان،  -١٠
إكوادور، ألبانيا، ألمانيا، الإمارات  أفغانســــتان، الأرجنتين، أرمينيا، إســــبانيا، أســــتراليا، إســــرائيل،
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ــيا، أنغولا، أوروغواي، أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية العربية  الإســلامية)،  -المتحدة، إندونيس
أيرلندا، إيطاليا، باراغواي، باكســـــتان، البحرين، البرازيل، البرتغال، بروني دار الســـــلام، بلجيكا، 

لندا، بوليفيا بلغاريا، بنغلاديش، بنما، بنن، بوتان، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بو
ليشـــتي، الجبل  -المتعددة القوميات)، بيرو، تايلند، تركيا، تشـــاد، تشـــيكيا، توغو، تيمور  -(دولة 

ــــــود، الجزائر، جمهورية تن لدومينيكية، جمهورية كوريا، جمهورية الأس يا المتحدة، الجمهورية ا زان
قيا، جنوب السودان، جورجيا، الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جنوب أفري

سري لانكا،  سيبي،  سان تومي وبرين سطين، رومانيا، زامبيا، زمبابوي،  جيبوتي، الدانمرك، دولة فل
شيلي، الصين، العراق، عمان،  سيراليون،  سرا،  سوي سنغافورة،  سلوفينيا،  سلوفاكيا،  سلفادور،  ال

ـــــا، الفلبين البوليفارية)، فنلندا،  -، فترويلا (جمهورية غامبيا، غانا، غواتيمالا، غينيا، فانواتو، فرنس
فييت نام، قبرص، قطر، قيرغيزســـتان، كازاخســـتان، الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوت 
ديفوار، كوســتاريكا، كولومبيا، الكويت، لبنان، ليبيا، ليســوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشــقر، 

بية الســــعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى مصــــر، المغرب، المكســــيك، ملاوي، المملكة العر
وأيرلندا الشــمالية، موريتانيا، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، النرويج، النمســا، النيجر، نيجيريا، هايتي، 

 الهند، هندوراس، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن، اليونان.

  تحاد الأوروبي، وهو منظمة تكامل اقتصادي إقليمية طرف في الاتفاقية.ومُثِّل في الدورة الا -١١
، قرَّر المؤتمر أنه يجوز دعوة المنظمات الحكومية الدولية، ٤/٥من القرار  ٢ووفقاً للقاعدة   -١٢

ــــــبكة  ووحدات الأمانة العامة، وهيئات الأمم المتحدة وصــــــناديقها وبرامجها، والمعاهد التابعة لش
المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، والوكالات المتخصِّصة وسائر مؤسسات منظومة  برنامج الأمم

  الأمم المتحدة، إلى المشاركة في دورات فريق استعراض التنفيذ.
ومن بين وحدات الأمانة العامة وهيئات الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجها والمعاهد التابعة  -١٣

صة وسائر مؤسسات لشبكة برنامج الأمم المتحد ة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية والوكالات المتخصِّ
  معهد بازل للحوكمة والبنك الدولي. بمراقبين: انالتالي نمنظومة الأمم المتحدة، مُثِّل الكيانا

-ومُثِّلت بمراقبين المنظماتُ الحكومية الدولية التالية: المنظمة الاستشارية القانونية الآسيوية -١٤
فريقية، مجلس التعاون لدول الخليج العربية، مجموعة الدول المناهضـــة للفســـاد، الأكاديمية الدولية الأ

لمكافحة الفســاد، المنظمة الدولية للشــرطة الجنائية (الإنتربول)، جامعة الدول العربية، منظَّمة الأمن 
  الجمارك العالمية.والتعاون في أوروبا، الجمعية البرلمانية للبحر الأبيض المتوسط، المنظمة 

ومُثِّلت في الدورة منظمة فرســـان مالطة المســـتقلة، وهي كيان لديه مكتب مراقب دائم في  -١٥
  مقر الأمم المتحدة.

    
     استعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد  -ثالثاً  
   سحب القرعة  -ألف  

، أن يعقــد اجتمــاعــات فيمــا بين إلى الفريق، في جملــة أمور ٦/١طلــب المؤتمر في قراره  -١٦
قاً للفقرة  ــــــحب القُرعة وف لدول الأطراف بغرض س مام جميع ا لدورات تُفتَح أ من الإطار  ١٩ا
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المرجعي لآلية اســــتعراض التنفيذ، دون المســــاس بحق أيِّ دولة طرف في أن تطلب إعادة ســــحب 
 رته العادية اللاحقة.القُرعة في الاجتماع اللاحق للفريق في فترة ما بين الدورات أو في دو

، عُقِد اجتماعٌ للفريق مفتوح أمام جميع الدول الأطراف في فترة ٦/١ووفقاً لقرار المؤتمر  -١٧
  .٢٠١٩أيار/مايو  ٢٤ما بين الدورات، يوم الجمعة الموافق 

حبت القُرعة لاختيار الدول الأطراف المســتعرِضــة في  -١٨ وفيما يتعلق بالدورة الثانية للآلية، ســُ
ســـــنة الرابعة من دورة الاســـــتعراض الثانية. وجرى اختيار الدول الأطراف المســـــتعرِضـــــة عملاً ال

من الإطار المرجعي للآلية. واختيرت لكل دولة طرف ســتخضــع للاســتعراض  ٢٠و ١٩بالفقرتين 
دولتان مســتعرِضــتان، إحداهما من نفس مجموعتها الإقليمية والثانية من مجموعة تشــمل جميع الدول 

  )١(ف (انظر المرفق).الأطرا
وأجَّلت بعض الدول العمل كدول مســــتعرِضــــة أو طلبت إعادة ســــحب القرعة لدورتي  -١٩

الاســـتعراض الأولى والثانية تماشـــيا مع الإطار المرجعي للآلية. وأعيد ســـحب القُرعة خلال الدورة 
  العاشرة للفريق.

    
   دورة الاستعراض الأولى  -باء  

بشـــأن مجموعة التوصـــيات والاســـتنتاجات غير الملزمة  رة الأمانةعرضـــت ممثلة للأمانة مذكِّ -٢٠
شأن تنفيذ الفصلين الثالث والرابع من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة  ستفادة ب القائمة على الدروس الم

، الذي طلب ٦/١وقد أُعدَّت هذه الوثيقة وفقاً لقرار المؤتمر  ).CAC/COSP/IRG/2019/3الفســــــاد (
لى الفريق أن يقوم بتحليل نتائج الاســــتعراضــــات القُطرية التي جرت خلال الدورة الأولى فيه المؤتمر إ

من أجل اســـــتبانة التجارب الناجحة والممارســـــات الجيِّدة والتحديات المطروحة والملاحظات المُثارة 
عة غير والاحتياجات المطلوبة من المســاعدة التقنية في ضــوء تقارير التنفيذ الموضــوعية وأن يقدم مجمو

ملزِمة من التوصـــيات والاســـتنتاجات القائمة على الدروس المســـتفادة بشـــأن تنفيذ الفصـــلين الثالث 
، أحاط المؤتمر علماً ٧/١وفي المقرر  والرابع من الاتفاقية لكي يعرضــــــها عليه للنظر فيها وإقرارها.

الفريق في دورته الثامنة ا بهبمجموعة التوصــيات والاســتنتاجات غير المُلزِمة، بالصــيغة التي اســتعرضــها 
) إلى تحليل CAC/COSP/IRG/2019/3الأمانة ( مذكِّرة واســــتندت). CAC/COSP/2017/5المســــتأنفة (
ـــة جيدة حدِّدت في  ١ ٠٠٠توصـــية منفردة وأكثر من  ٦ ٠٠٠لأكثر من  ـــتعراضـــا  ١٦٧ممارس اس

منذ انعقاد دورة الفريق  اســــتعراضــــا منجزا حديثا ١٨طريا منجزا في الدورة الأولى، كان من بينها قُ
، التي أُقرت خلالها مجموعة التوصـــــيات ٢٠١٨التاســـــعة المســـــتأنفة الثانية في تشـــــرين الثاني/نوفمبر 

ــــتنتاجات غير الملزمة من حيث المبدأ. ــــد المذكرة أيضــــا التعليقات الواردة في المذكرات  والاس وتجس
كانون  ٧تين أرســــــلتهما الأمانة في دولة طرفا ردا على مذكرتين شــــــفوي ٢٧المكتوبة التي قدمتها 

ناير  ثاني/ي يه  ٢٩و ٢٠١٩ال تها  .٢٠١٧حزيران/يون لدول الأطراف بوجه عام، في مذكرا وأيدت ا
الكتابية وأثناء دورات الفريق الســابقة، مجموعة التوصــيات والاســتنتاجات غير الملزِمة، مع مراعاة أن 

__________ 
سوف تتاح معلومات محدثة عن تشكيلات المزاوجة بين البلدان بالنسبة للدورتين الأولى والثانية في ورقة اجتماع   )١(  

لفساد: المزاوجة بين البلدان خلال دورتي الاستعراض الأولى والثانية من بعنوان "اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة ا
  ).CAC/COSP/IRG/2019/CRP.8آلية استعراض التنفيذ" (
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ـــــى بها لها طابع غير إلزام ـــــنَّاع القرار التدابير المطروحة الموص ي وتهدف إلى تقديم خيارات عملية لص
للنظر فيها، بما يتماشــــــى مع المبادئ الأســــــاســــــية لنظمها القانونية ومع أخذ الأولويات الوطنية في 
الحســبان. وأكدت ممثلة الأمانة مجدَّدا أنَّ التوصــيات والخلاصــات غير الملزمة هي مجرد ملخص لأهم 

طرية خلال ات والممارسات الجيدة المستبانة في الاستعراضات القُالملاحظات والتوصيات والاستنتاج
 الدورة الأولى، مع مراعاة مستويات الالتزام في الاتفاقية.

ــــات الجيدة   -٢١ وعرضــــت ممثلة الأمانة كذلك مذكِّرة توضــــيحية من الأمانة بشــــأن الممارس
لى الدروس المســـتفادة بشـــأن يتعلق بمجموعة التوصـــيات والاســـتنتاجات غير الملزمة القائمة ع فيما

). CAC/COSP/IRG/2019/6تنفيذ الفصلين الثالث والرابع من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد (
وتضــمنت المذكرة التوضــيحية معلومات إضــافية توفر مزيدا من التفاصــيل عن الممارســات الجيدة 

القُطرية  اســتبينت في الاســتعراضــات الموجزة في مجموعة التوصــيات والاســتنتاجات غير الملزمة، التي
ناءً على طلب وجَّ لمذكرة ب عدت ا لدورة الأولى. وقد أُ ناء دورته خلال ا نة أث هه الفريق إلى الأما

التاســعة المســتأنفة الثانية من أجل بلورة الاســتنتاجات التي تم التوصــل إليها، ولا ســيما الممارســات 
ضات  ستبانة في الاستعرا ساعد هذه  القُطريةالجيدة الم التي أجريت خلال الدورة الأولى، وسوف ت

  المذكرة الدول في زيادة توضيح المعلومات على نحو يتماشى مع الأحكام ذات الصلة من الاتفاقية.
وخلال المناقشة التي أعقبت ذلك، رحب المتكلمون بمجموعة التوصيات والاستنتاجات غير  -٢٢

ود الفريق الجماعية، وأشاروا إلى طابعها المتقدم حيث إنها خضعت الملزمة، التي رأوا أنها ثمرة هامة لجه
لعدة جولات من المشـــاورات خلال الدورة الســـابعة للمؤتمر وأثناء الدورات الســـابقة للفريق. وأكد 
المتكلمون على أن الدول ســوف تســتفيد من تطبيق تلك التوصــيات والاســتنتاجات غير الملزمة، التي 

بي لآلية الاستعراض. وأُشير إلى أنه على الرغم من الطابع غير الملزم للاستنتاجات تدل على الأثر الإيجا
والتوصيات وأنها لا تنشئ التزامات إضافية على البلدان، فإن على الدول أن تنظر في وضعها موضع 
دة التطبيق العملي لأنها تجسد ممارسات جيدة مشتركة وتوفر فرصا لتعزيز تنفيذ الاتفاقية. وأشارت ع

وفود في هذا الشــأن إلى أن الاســتنتاجات والتوصــيات المذكورة تتجاوز نطاق أحكام الاتفاقية حيث 
إنها تصف ممارسات جيدة تدخل في إطار تنفيذ الاتفاقية، ووصفت تلك الممارسات بأنها ثمرة مفيدة 

يقة في تعزيز إصلاحاتها للآلية. ورُئي أن بوسع الدول أن تستعين بالتدابير المحددة المشار إليها في الوث
الداخلية وتدعيم أولوياتها الوطنية. وأكد المتكلمون على أن تلك التوصــيات والاســتنتاجات المحددة 

  مفيدة في سياق نظمهم القانونية الوطنية في هذا الشأن.
ية   -٢٣ قانون ها ال مة أطر جل مواء لدانهم من أ تها ب تخذ تدابير التي ا عدة متكلمين ال ووصــــــف 

مع التدابير الموصوفة ولخصوا الخطوات التي اتخذتها بلدانهم بناء على نتائج استعراضات  والمؤسسية
الدورة الأولى. وقدم المتكلمون معلومات عن الإصــــــلاحات والتطورات الجارية على الصــــــعيد 
الوطني، مثل إنشـاء سـلطات متخصـصـة في مكافحة الفسـاد، وتدعيم القدرة على مكافحة الفسـاد 

العمومية والقضاء، وتطوير وتدعيم قوانين وآليات مكافحة الفساد (بما يشمل سن  لدى المؤسسات
تشــريعات متخصــصــة وقوانين للإجراءات الجنائية وقوانين جزائية وتحديد جزاءات ووضــع آليات 

واللوائح التنظيمية المتعلقة بمســؤولية عقابية وتدابير لحماية الشــهود والضــحايا والمبلِّغين عن الجرائم، 
وأحكام للتقادم، وقوانين بشــأن الولاية القضــائية الخارجية في هذا الشــأن لشــخصــيات الاعتبارية، ا
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والمســـاعدة القانونية المتبادلة)، وتدعيم إجراءات التنســـيق فيما بين الوكالات وتعزيز تدابير التعاون 
امية لمنع الفساد ومنع الدولي. وبيَّنوا أن تلك التطورات قد ساهمت أيضا في تدعيم الأطر الوطنية الر

ضات الدورة الأولى، عمدت  ستعرا سريب العائدات الإجرامية إلى الخارج. وبناء على توصيات ا ت
إحدى الدول إلى تعديل دســتورها بحيث بات يعترف بالاتفاقية ويكلف ســلطات مكافحة الفســاد 

ــــترشــــدت دولة أخرى بالتوصــــيات المقدمة خلال الدورة الأو لى في وضــــع بتنفيذ أحكامها. واس
مجموعة من الإصـــلاحات، ومنها توســـيع نطاق أدوات المصـــادرة غير المســـتندة إلى الإدانة لتشـــمل 
جرائم الفســــــاد. وكمقياس لمدى نجاح تلك الإصــــــلاحات، اعتبرت قدرة تلك الدولة على توفير 

دة إلى الإدانة نطاق واسع من المساعدة الدولية في إجراءات المصادرة المستندة إلى الإدانة وغير المستن
  من الممارسات الجيدة فيها أثناء استعراض الدورة الثانية.

وأشـــــار أحد المتكلمين إلى مؤتمر إقليمي عُقد مؤخرا في كولومبيا بشـــــأن التعجيل بتنفيذ  -٢٤
وقال إن الهدف من المؤتمر هو بناء منصــــات إقليمية وتنظيم  الاتفاقية في أمريكا اللاتينية والكاريبي.

بنظم التراهة في القطاع العام  ومنها ما يتعلق من أجل تحســـين العمل على تنفيذ الاتفاقية، مبادرات
وإقرارات الذمة المالية ومســاءلة الشــخصــيات الاعتبارية والحوكمة المؤســســية والإبلاغ عن الجرائم 

ه باتخاذ والتعاون الدولي، وإنَّ من نتائج ذلك المؤتمر اعتماد الدول المشـــــــاركة لإعلان التزمت في
 تدابير محددة في تلك المجالات مع مناقشة الخطوات اللازمة لتنفيذ ذلك الإعلان.

ــــــتنتاجات والتوصــــــيات غير الملزمة،  -٢٥ وعَقَّب بعض المتكلمين تحديدا على مجموعة الاس
ـــليم  واقترحوا في ذلك الصـــدد مواصـــلة بلورة التوصـــيات الواردة في الوثيقة المتعلقة بإجراءات تس

لة (الفقرة المجرم باد ية المت قانون عدة ال لمادة  ٩ين والمســـــــا لمادة  ٢٤والفقرة  ٤٤من ا من  ٤٦من ا
الاتفاقية) في ضــــــوء الالتزامات التعاهدية القائمة للبلدان ومقتضــــــيات مراعاة الأصــــــول القانونية 

ة ورأى متكلم آخر في هذا الصدد أن من الضروري زيادة التأكيد في التوصيات على أهمي الواجبة.
تبســـــيط الإجراءات ومتطلبات الإثبات المتعلقة بالتعاون الدولي. وردا على ذلك، أوضـــــحت ممثلة 

  من الاتفاقية. ٤٤من المادة  ٩الأمانة أن صيغة التوصية تجسد نص الفقرة 
وفيما يتعلق بنطاق التدابير الموصــــوفة، اقترح أحد المتكلمين أن تغطي الوثيقة أيضــــا نتائج  -٢٦

ــــــتعرا ض الثانية، بينما أكد آخرون على أهمية التركيز على نتائج الدورة الأولى التي تم دورة الاس
  التوصل إليها حتى الآن حرصا على استمرارية جدواها.

ستعراض الفصلين الثالث والرابع من الاتفاقية  -٢٧ ضا مع قرار المؤتمر ا وقيل إن هذا يتماشى أي
، الذي ٦/١انة إلى الولاية المحددة في قرار المؤتمر في الدورة الأولى. وردا على ذلك، أشــــارت الأم

ــــــتنتاجات القائمة على الدروس  طلب إلى الفريق تقديم مجموعة غير ملزِمة من التوصــــــيات والاس
المستفادة بشأن تنفيذ الفصلين الثالث والرابع من الاتفاقية لكي يعرضها عليه للنظر فيها وإقرارها. 

صيغت وأبدى أحد المتكلمين ملاحظة إيج ابية أشار فيها إلى أن الملاحظات والممارسات الجيدة قد 
ــــــع من الحالات  دون تغيير القُطرية على نحو يجعلها قابلة للتطبيق على نطاق أرحب في طائفة أوس
المصاحبة  يضاحيةمضمونها العام ولا معناها العام. ورأى أن من الممكن دمج الوثيقة في المذكرة الإ

مانة بشــأن الممارســات الجيدة المتضــمنة في مجموعة التوصــيات والاســتنتاجات غير لها التي أعدتها الأ
  ) وعرضهما على المؤتمر في شكل وثيقة واحدة.CAC/COSP/IRG/2019/6الملزِمة (
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ورأى بعض المتكلمين أن على الفريق العامل أن يضع مجموعة التوصيات والاستنتاجات غير  -٢٨
أن يقدمها إلى المؤتمر، للنظر فيها وإقرارها واتخاذ المزيد من الإجراءات الملزمة في صــــــيغتها النهائية و

، في شكل مشروع قرار أو مقرر، وأن من الممكن مناقشة هذا المشروع في ٦/١بشأنها، وفقا للقرار 
الاجتماع المقبل للفريق. وأشار بعض المتكلمين إلى الطابع غير الملزم للاستنتاجات والتوصيات الذي 

الدول الفرصــة لكي تمارس حقها في عدم اتباع جميع التدابير والممارســات الجيدة الموصــوفة في يعطي 
إحالة الوثيقة في شــكل مشــروع قرار أو مقرر لن يكون هو الوثيقة. وشــدد بعض المتكلمين على أن 

  غير الملزم. هاالطريقة الأنسب لتقديم التوصيات إلى المؤتمر، وذلك في ضوء طابع
بعض المتكلمين إجراء مناقشــات أخرى خلال الفترة المفضــية إلى المؤتمر حول أنســب  واقترح -٢٩

وأشارت متكلمة في هذا السياق إلى التزامات الدول  طريقة لإحالة الوثيقة وأي نقاط موضوعية متبقية.
، ٦٣من الاتفاقية وأكدت على أن الغرض من المؤتمر، وفقا لأحكام المادة  ٦٥الأطراف بمقتضـــى المادة 

هو التشـــجيع على تنفيذ الاتفاقية واســـتعراض تنفيذها، واكتســـاب المعرفة اللازمة بالتدابير التي تتخذها 
ومن ثم، أكدت المتكلمة على  الدول الأطراف لتنفيذ هذه الاتفاقية، والصعوبات التي تواجهها في ذلك.

بالقرار  نه، عملا  قة إلى الم٦/١أ ؤتمر من أجل اتخاذ المزيد من ، من الضــــــروري أن يحيل الفريق الوثي
  الإجراءات بشأنها وشددت على أن من اختصاص المؤتمر تحديد أنسب مسار للعمل.

ورحبت ممثلة الأمانة بالاقتراحات والتعليقات المقدمة وأشــارت إلى أن هناك فرصــا أخرى  -٣٠
مناقشة أنسب السبل سوف تتاح أثناء الدورة المقبلة للفريق وخلال الفترة المفضية للمؤتمر من أجل 

لإحالة الوثيقة إلى المؤتمر وكذلك أي مســـائل موضـــوعية أخرى. وأوضـــحت الممثلة أيضـــا أن أي 
ملاحظات إضافية أو ممارسات جيدة اقترحتها الدول في تعليقاتها المكتوبة ولم يجسدها متن الوثيقة 

  نفسها.قُطرية القد لُخِّصت في مقدمتها، هذا إذا لم تكن قد حدِّدت في الاستعراضات 
    

   دورة الاستعراض الثانية  -جيم  
ــــــب ما ورد من -٣١ ــــــيع وأنس التجارب الناجحة  قدمت ممثلة للأمانة معلومات محدثة عن أش

والممارسات الجيدة والتحديات المطروحة والملاحظات المثارة، استنادا إلى التقرير المواضيعي المتعلق 
ــــــتر ـــة (اس ـــاقي ـــذ الفصـــــــــل الخـــامس من الاتف ـــة بتنفي ـــان ـــه الأم ـــذي أعـــدت داد الموجودات) ال

)CAC/COSP/IRG/2019/4 خلاصــة وافية  ٢٠). وأبلغت الفريقَ بأن التقرير المواضــيعي يســتند إلى
وضــعت في صــيغتها النهائية، وأن هناك اتجاهات أولية ناشــئة فيما يتعلق بالتحديات والممارســات 

ســـتعراضـــاتُها قد تلقت توصـــيات بشـــأن المادة الجيدة. وقالت إن جميع البلدان تقريباً التي أُنجزت ا
، ٥٧و ٥٥و ٥٤و ٥٣، وإن أكثر من نصــف البلدان المســتعرضــة تلقت توصــيات بشــأن المواد ٥٢

حيث صدرت خمسون توصية  ٥٧و ٥٤و ٥٢وإن أكبر عدد من التوصيات قد صدر بشأن المواد 
  .٥٢ في إطار المادة أو أكثر بشأن كل منها، وإن أكبر عدد من الممارسات الجيدة قد استبين

وعرضــــت ممثلة الأمانة أيضــــا التحديات موضــــع الاهتمام المشــــترك والممارســــات الجيدة  -٣٢
المســــتبانة في إطار كل مادة من مواد الفصــــل الخامس. وأشــــارت بإيجاز إلى أن العديد من الدول 

قســط من التعاون لديها خبرة محدودة بالعمل في مجال اســترداد الموجودات وأنها لم تحصــل على أي 
الدولي في هذا المجال وأنها، لدى اختتام الاســــــتعراض، لم تكن قد تلقت أي طلبات للمســــــاعدة 
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وفيما يتعلق بإعادة الموجودات على وجه القانونية المتبادلة أو وجهت أي طلبات من هذا النوع. 
جال، في حين الخصــــــوص، قالت الممثلة إن قلة من الدول قد أبلغت عن خبرة عملية في هذا الم

أبلغت العديد من الدول عن اســـتخدام شـــبكات واتفاقات متنوعة لتيســـير التعاون الدولي في مجال 
استرداد الموجودات. وأفادت بهذا الخصوص بأن الأمانة تشجع الدول على مواصلة بذل الجهود في 

  تنفيذ الفصل الخامس ومواصلة تبادل الأمثلة والإحصاءات مع الأمانة.
يتعلق بتنفيذ الفصل الخامس من الاتفاقية، أشار عدة متكلمين إلى تشريعات بلدانهم  وفيما -٣٣

ــــترداد الموجودات، ــــاتها الوطنية فيما يتعلق باس تقليص  وأعطوا أمثلة عن ذلك منها وآلياتها وممارس
ستردادها ، فترة التقادم فيما يتعلق بجرائم الفساد، وإنشاء مكتب مخصص لاقتفاء أثر الموجودات وا

وأشار عدد من المتكلمين إلى أن بلدانهم أنشأت  واستخدام طرائق المصادرة غير المستندة إلى إدانة.
وأشار أحد المتكلمين  مكاتب متخصصة في استرداد الموجودات أو وحدات لمصادرة الموجودات.

زيز إلى أن بلده قد أدخل تعديلات على قانون مكافحة غســــــل الأموال وعائدات الجريمة بهدف تع
ــــــتخبــارات المــاليــة على اقتفــاء أثر الموجودات. وأبلغــت متكلمــة أخرى عن  قــدرة وحــدات الاس

سترداد الموجودات قدمها بلدها إلى دول أخرى في إطار تبادل المساعدة  مساعدات تقنية في مجال ا
ســترداد وبالإضــافة إلى ذلك، أشــار بعض المتكلمين إلى أهمية التعاون الدولي في مجال ا بين الأقران.

الموجودات، بما يتماشـــى مع الاتفاقية، وبخاصـــة فيما يتعلق بالمســـاعدة القانونية المتبادلة، وناشـــدوا 
  جميع الدول أن توفر كل منها للأخرى أكبر قدر ممكن من التعاون الدولي في هذا الصدد.

    
جراءات حلقة نقاش بشأن التحديات المطروحة والممارسات الجيدة والدروس المستفادة والإ    

   التي تتيح مصادرة عائدات الفساد دون إدانة جنائية
عقدت حلقة نقاش حول التحديات المطروحة والممارســـــات الجيدة والدروس المســـــتفادة  -٣٤

والإجراءات التي تتيح مصــــــادرة عائدات الفســــــاد دون إدانة جنائية. وألقت ممثلة للأمانة كلمة 
اءات التي تتيح مصــادرة عائدات الفســاد دون إدانة جنائية، افتتاحية عن الممارســات الجيِّدة والإجر

سائل تحتاج  سواء باعتبارها ممارسات جيِّدة أو م ضات القُطرية  ستبينت في عدد من الاستعرا التي ا
ولوحظ أن آليات المصادرة غير المستندة إلى إدانة  الدول الأطراف إلى مزيد من الإرشادات بشأنها.

ينبغي أن تؤديه في مصــــادرة عائدات الفســــاد والتصــــدي  دان، دور حاســــملها، في العديد من البل
الأمانة بشـــأن  مذكِّرة كما وجهت الممثلة انتباه الفريق إلى لحالات حيازة ثروات مجهولة المصـــدر.

الاعتراف المتبــادل بــأوامر التجميــد وأحكــام المصـــــــادرة القضـــــــائيــة غير المســــــتنــدة إلى إدانــة 
)CAC/COSP/WG.2/2019/CRP.1 مل الحكومي عا ها الفريق ال جل أن ينظر في عدت من أ )، التي أ

 الدولي المفتوح العضوية المعني باسترداد الموجودات في دورته الثالثة عشرة. 

صادرة  -٣٥ شريعات بلدها الوطنية المتعلقة بم ضاحياً عن ت ضا إي صين عر وقدمت المناظرة من ال
واع أوامر المصـــادرة، والتعاون الدولي، وإعادة الموجودات، والموجودات الخاضـــعة للمصـــادرة، وأن

 ) (ج)١( ٥٤الموجودات. وبينت أن إجراءات المصــادرة الخاصــة في بلدها قد أدرجت، وفقا للمادة 
من الاتفاقية، في القانون الإجرائي الجنائي الصيني. وبالإضافة إلى ذلك، أوضحت القواعد المحددة 

بما في ذلك الم ها وأنواع الممتلكات لتطبيق تلك الإجراءات،  ها وحالات انطباق طاق ها بن قة من تعل
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الخاضـــــعة لها، والســـــلطات المعنية بتنفيذها، وضـــــمانات الإجراءات القانونية الواجبة التي توفرها، 
ومتطلباتها الإجرائية. وأشـــارت المناظرة إلى التفســـيرات القضـــائية المتوافقة، في إطار تطبيق القانون 

تي تنطبق على الجرائم المتصــلة بالفســاد ذات الطابع الخطير. وأضــافت أنه يمكن الإجرائي الجنائي، ال
ــتنادا  تطبيق إجراءات المصــادرة الخاصــة على المشــتبه فيهم أو المتهمين الذين يهربون أو يموتون، اس
إلى طلبات تقدمها النيابات العامة الشــعبية إلى محاكم الدرجة المتوســطة أو تقدمها أجهزة الشــرطة 

  طريق النيابات العامة، التي تضطلع بدور هام في هذا الشأن.عن 
المناظر من غواتيمالا عن قانون مســـتحدث يتناول إجراءات المصـــادرة غير المســـتندة إلى  أبلغو  -٣٦

إدانة. وقال إن لجنة وطنية للمصــادرة، يرأســها نائب رئيس غواتيمالا وتضــم ممثلين عن المحكمة العليا 
وإن ذلك القانون  ؛ومكتب المســتشــار القانوني، قد أنشــئت بموجب هذا القانونومكتب المدعي العام 

قة بحجز الموجودات ومصـــــــادرتها وإدارة تلك الموجودات وتنظيم  ناول جميع الجوانب المهمة المتعل يت
شـــــؤونها وإن قدرة المدعين العامين في مكتب المدعي الخاص على حجز موجودات اســـــتنادا إلى ذلك 

د باتت أكثر فعالية. وأضــاف أن اللجنة الوطنية للمصــادرة هي التي تحدد في نهاية المطاف القانون الجدي
إمكانية إخضاع ممتلكات معينة للمصادرة. وأفاد المناظر أيضا بأن السلطات الوطنية استطاعت بفضل 

العملية  القانون الجديد حجز ومصــادرة قدر كبير من العائدات غير المشــروعة. وأبرز المناظر التحديات
  القائمة في مجالي إدارة الموجودات المحجوزة واسترداد الموجودات على الصعيدين الوطني والدولي.

وقدم المناظر من الاتحاد الروسي عرضا إيضاحيا عن التدابير التي اتخذها بلده لرصد مصروفات  -٣٧
تهم ومصـــروفاتهم. وقدم الموظفين العموميين وأفراد أســـرهم بهدف الكشـــف عن أي تباينات بين إيرادا

رصــــد مصــــروفات الموظفين طلب مثلاً الإجراء الواجب تطبيقه ل فبيَّنلمحة مفصــــلة عن تلك التدابير، 
العموميين، والموظفين العموميين المشــــمولين بالعملية، والمدة الزمنية لعملية الرصــــد، وســــبل حصــــول 

ف أن طلب الرصـــد يخضـــع وأضـــا الســـلطات المختصـــة على معلومات عن المصـــروفات ذات الصـــلة.
وبيَّن أن  قد نجحت في تجاوز التحديات الدســــــتورية. المتخذة للقواعد الإجرائية المدنية وأن التدابير

وسلط الضوء على مثال للتعاون  المحكمة الدستورية قد أشارت عدة مرات إلى اتفاقية مكافحة الفساد.
لم لجديدة، المقدم بموجب ا تدابير ا قائم على ال لدولي ال ية. ٤٣ادة ا فاق ناظر معلومات  من الات وقدم الم

  إحصائية عن هذه التدابير وبين الخطوات التي تعتزم السلطات اتخاذها لتعزيزها.
 ٢٠١٨وتكلم المناظر من المملكة المتحدة عن أداة جديدة للمصادرة المدنية استحدثت في عام   -٣٨

در. وقال إن تلك الأداة قد صممت من أجل فيما يخص الأوامر الصادرة بشأن الثروات المجهولة المص
التصــــدي للتحديات المتعلقة بالحصــــول على الأدلة في حالات مشــــبوهة معينة غالبا ما تتعلق بطلبات 

وأضــاف أن  أجنبية للمســاعدة القانونية المتبادلة ترد من دول أخرى، وقضــايا الفســاد والجريمة المنظمة.
يقدم معلومات أو أدلة محددة على ملكيته القانونية لممتلكات تلك الأوامر تقتضـــــي من المدعى عليه أن 

وبناء على رد المدعى عليه على ذلك الأمر أو عدم رده عليه، تقرر  معينة وســــــبل حصــــــوله عليها.
الســــلطات المختصــــة ما إذا كان يتعين إجراء تحقيقات جنائية أو اتخاذ إجراءات مدنية لاســــتعادة تلك 

الإجراءات المدنية المذكورة، وصــــف المناظر بالتفصــــيل الإجراءات القضــــائية وفيما يتعلق ب الممتلكات.
ذات الصــــــلة والتدابير المؤقتة المتاحة التي يمكن تطبيقها على الممتلكات من أجل مصــــــادرتها في نهاية 

وبيَّن أن لهذه الأداة عددا من الاســتخدامات المحتملة الأخرى في قضــايا الفســاد، بما في ذلك  المطاف.
  يما يتعلق بالأفراد المكلفين بأداء وظائف عمومية بارزة، والموجودات.ف
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ووصـــفت المناظرة من ألمانيا الإصـــلاحات التي أدخلت مؤخراً على القانون الألماني المتعلق  -٣٩
سيطها بموجب القانون  سترداد الموجودات، والتي تهدف إلى تعزيز فعالية مصادرة الموجودات وتب با

أن تلك الإصــلاحات تنطوي على اســتحداث شــكل جديد من أشــكال المصــادرة الجنائي. فبينت 
يستند إلى إدانة لاستخدامه في حالات الجرائم الخطيرة، مثل غسل الأموال أو إخفاء منافع مالية   لا

شأ باتت الآن  ضحة المن صادرة الموجودات غير الوا ضافت أن م شروع. وأ سبة على نحو غير م مكت
على ارتكاب جريمة جنائية محددة ودون إدانة إذا كانت تلك الموجودات قد ممكنة دون وجود أدلة 

ــــــتباه في ارتكاب جريمة خطيرة وإذا قررت المحكمة أن  ــــــتهلت للاش ضــــــبطت في إجراءات اس
الموجودات ناشـــئة عن عمل غير مشـــروع، وأن قانون الإجراءات الجنائية في ألمانيا يقدم توجيهات 

ر ذلك اســــتنادا إلى عدة أســــس، منها وجود تفاوت كبير بين قيمة إلى المحاكم بشــــأن كيفية تقري
الموجودات المحجوزة والإيرادات المشروعة للشخص المعني. وأشارت المتكلمة إلى نجاح عدة قضايا 

  جارية طبق فيها القانون الجديد.
يا، وفي المناقشــــة التي تلت ذلك، شــــدد متكلمون على أن الفســــاد لا يزال يمثل تحديا عالم  -٤٠

ية. فاق بات الات يذ متطل لدانهم لتنف تخذتها ب تدابير التي ا عة من ال ــــــ فة واس طائ ورحب  وأبلغوا عن 
متكلمون بالتقرير المواضـــيعي المقدم من الأمانة عن تنفيذ الفصـــل الخامس من الاتفاقية، وشـــجعوا 

ــــير إلى ــــائل  الدول على اعتماد مزيد من التدابير لتعزيز التنفيذ العملي لذلك الفصــــل. وأش أن مس
الافتقار إلى الإرادة الســياســية، والاختلافات فيما بين النظم القانونية، والشــروط الصــارمة المتعلقة 
ــــــترداد الموجودات يجب معالجتها بطريقة منطقية  بازدواجية التجريم، وفترات التقادم المحددة لاس

ودات المصــادرة وإعادتها إلى على وجه الاســتعجال، وأن الشــروط المجحفة المتعلقة باقتفاء أثر الموج
 البلدان الطالبة لا تزال تحد من فعالية استرداد الموجودات.

وأشير إلى ضرورة استحداث آليات للمصادرة غير المستندة إلى إدانة من أجل تعزيز فعالية   -٤١
ة مكافحة الفساد. وبيَّن عدة متكلمين كيف يفسر مفهوم المصادرة ويطبق في القانون وفي الممارس

العملية في بلدانهم، وحثوا الدول على أن تضــمن توافق آليات المصــادرة غير المســتندة إلى إدانة مع 
حقوق المتهمين والضــــــحايا المعترف بها دوليا، وتوافقها على وجه الخصــــــوص مع مبدأ افتراض 

، التي يمكن وشــددوا أيضــا على أهمية التمييز بين مختلف النهج المتبعة في إجراءات المصــادرة البراءة.
 أن تكون إما تأديبية أو تصالحية.

(ج)  )١( ٥٤وأعرب أحد المتكلمين عن القلق إزاء محدودية الممارســـة المتمثلة في تطبيق المادة  -٤٢
من الاتفاقية، بشــأن المصــادرة غير المســتندة إلى إدانة، فضــلا عن الصــعوبات التي تواجهها البلدان 

ــــــيما فيما يتعلق بتكاليف الطالبة، حتى في الحالات التي تك ون فيها هذه المادة قيد التنفيذ، لا س
ــــــات الجيدة  وتعقيد الإجراءات ذات الصــــــلة. وطلب المتكلم إلى الأمانة إعداد تقرير عن الممارس

  والسبل الممكنة لتعزيز تنفيذ هذا الحكم من أحكام الاتفاقية.
التفصيل ما اعتمدته بلدانهم من  ا على الأسئلة التي طرحت، وصف مناظرون بمزيد مندًّور  -٤٣

تدابير، تشــــــمل عددا من الضــــــمانات الهامة، للتأكد من اتباع الإجراءات القانونية الواجبة، عند 
  تطبيق تدابير مؤقتة وإصدار أوامر مصادرة.
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وطلب متكلمون إتاحة العروض الإيضــاحية التي قدمها المناظرون لفريق اســتعراض التنفيذ  -٤٤
  عامل المعني باسترداد الموجودات.وكذلك للفريق ال

    
   أداء آلية استعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد  -رابعاً  

   تقرير مرحلي  -ألف  
قدَّمت ممثلة للأمانة تقريرا محدثا عن التقدُّم المحرز في الاســـــتعراضـــــات القُطرية خلال دورتي   -٤٥

دولة من الدول  ١٨٢في وقت إعداد هذا التقرير، كانت وبيَّنت أنه،  الاســــــتعراض الأولى والثانية.
المسـتعرَضـة خلال الدورة الأولى قد قدَّمت ردودها على قائمة التقييم الذاتي المرجعية،  ١٨٤الأطراف ال

خلاصـــة  ١٦٨اجتماعاً مشـــتركاً)، وأُنجزت  ١٣زيارة قُطرية و ١٥٩حواراً مباشـــراً ( ١٧٢وأُجري 
 د قارب على الانتهاء في إعداد عدة خلاصات وافية أخرى.وذكرت أنَّ العمل ق وافية.

لدول   -٤٦ لةُ الفريقَ كذلك بأنَّ جميع ا ية، أبلغت الممث ثان ــــــتعراض ال ما يتعلق بدورة الاس وفي
المســـتعرَضـــة في الســـنتين الأولى والثانية من تلك الدورة قد عيَّنت جهات الوصـــل  ٧٧الأطراف ال

 ٦٧حت أنه، خلال السنتين الأوليين من الدورة الثانية، قدَّمت الخاصة بها. وإضافة إلى ذلك، أوض
ــــــراً ( ٤٦دولة ردودها على قائمة التقييم الذاتي المرجعية، وأجري  زيارة قُطرية  ٤٥حواراً مباش

واجتماع مشترك واحد)، وبلغت أعمال التخطيط لتنظيم عدة زيارات قُطرية أخرى مراحل مختلفة 
خلاصــة وافية قد أُنجزت، بينما كانت هناك  ٢٥هذا التقرير، كانت  وفي وقت إعداد من الإعداد.

عدة خلاصـــات وافية إضـــافية على وشـــك الاكتمال. وبفضـــل تنظيم أنشـــطة تدريبية في المراحل 
المبكرة من دورة الاســتعراض، تمكنت غالبية الدول الأطراف المســتعرَضــة في الســنتين الثانية والثالثة 

يين جهات الوصــل الخاصــة بها قبل بدء الاســتعراضــات الخاصــة بها بوقت من الدورة الثانية من تع
كاف، ومن ثم، حظيت تلك الدول الأطراف بفرصــــــة الانخراط في الإعداد المبكر لقوائم تقييمها 

دولة من  ٣٣وفيما يتعلق بالســنة الثالثة من دورة الاســتعراض الثانية، أُشــير إلى أن  الذاتي المرجعية.
دولة طرفاً  ١٣اً مستعرضة قد عيَّنت جهات الوصل الخاصة بها، بينما قدَّمت دولة طرف ٣٦أصل 

  ردودها على قائمة التقييم الذاتي المرجعية.
ووجهت ممثلة الأمانة انتباه الفريق إلى بعض التحديات العملية التي اعترضــــــت العمل في  -٤٧

أيضا الأثر الإيجابي للآلية على  واستكمالها، وأبرزت في الوقت نفسهالقُطرية إعداد الاستعراضات 
 الجهود التي تبذلها الدول لمكافحة الفساد.

ــــــتعراض  -٤٨ وأكَّد المتكلمون مجدَّداً التزام حكوماتهم بتنفيذ الاتفاقية وتقديم الدعم لآلية اس
ــــــير إلى الأثر الإيجابي للآلية في تعزيز التنفيذ الفعال للاتفاقية، بما في ذلك عن طري ق التنفيذ. وأش

تدعيم جهود الدول الرامية إلى التصدي للتحديات القائمة في تنفيذ الاتفاقية، وتوفير منتدى لتبادل 
وفي هذا الصـــدد، أشـــار العديد من  وكذلك إلى أهمية تعدد اللغات. الخبرات والدروس المســـتفادة

ية ومؤســســية، المتكلمين أيضــاً إلى أن الآلية قد فاقت التوقعات، وأدت إلى إجراء تعديلات تشــريع
وتحقيقا لهذه الغاية، تشجَّع الدول الأطراف على متابعة التوصيات المنبثقة  وعزَّزت التعاون الدولي.

ضات القُ ضرورة أن تنفذ الدول الأطراف التوصيات  طرية.عن تقارير الاستعرا شير كذلك إلى  وأ
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ين المكتبَ إلى الاضــــطلاع بدور ودعا أحد المتكلم المنبثقة من آلية اســــتعراض التنفيذ تنفيذاً فعالاً.
تنســيقي في المســائل المتعلقة بالتعاون في مجال مكافحة الفســاد على الصــعيد العالمي، مع اســتخدام 

  اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد كأساس.
وأشــــــار بعض المتكلمين إلى التحديات المتعلقة بإحراز التقدم في عمل الآلية، بما في ذلك  -٤٩

وأشـــارت متكلمة إلى الآثار المحددة الناشـــئة عن الدورة  .القُطرية إنجاز الاســـتعراضـــات التأخر في
الثانية، واقترحت أن يطلب الفريق إلى المكتب أن يقدم معلومات محدثة في الدورة العاشرة المستأنفة 

رتي الأولى للفريق، وكــذلــك في الــدورة الثــامنــة للمؤتمر، عن التقــدم المحرز في إنجــاز أعمــال دو
ــــــتعراض الأولى والثانية بالمقارنة مع الأهداف التي حُدِّدت لهاتين الدورتين، مع توفير بيانات  الاس

واقترحت المتكلمة أيضــاً أن يقدم المكتب معلومات عن إمكانية  إحصــائية مصــنفة حســب الســنة.
ــتعراضــات تضــع عبئاً مفر تحديد الاتجاهات المتعددة الســنوات. طاً على ورأى متكلم آخر أن الاس

تبســــــيط قائمة التقييم الذاتي المرجعية وتعزيز التواصــــــل بين جميع زيادة الدول الأطراف، واقترح 
  الدول الأطراف المشاركة في الاستعراض.

طرية كجزء من الاســـتعراضـــات وشـــدَّد عدد من المتكلمين على أهمية القيام بالزيارات القُ -٥٠
ت، لأنها تسـمح للدول الأطراف المسـتعرِضـة، من بين جملة والقيمة المضـافة التي تحققها هذه الزيارا

أمور، بفهم الأحوال الوطنية على نحو أفضــــل. وعلى وجه التحديد فيما يتعلق بالفصــــل الثاني من 
لط الضوء أيضا على أهمية تعبئة مجموعة واسعة من الخبراء على الصعيد الوطني. وأشار الاتفاقية، سُ 

  .القُطريةراك منظمات المجتمع المدني في الزيارات بعض المتكلمين إلى أهمية إش
وأبرزت متكلمة الدور الذي تقوم به منظمات المجتمع المدني في أنشـــطة مكافحة الفســـاد  -٥١

على الصــعيد الوطني، واقترحت في هذا الصــدد أن الفريق يمكنه أن ينظر، في إطار تدابير بناء الثقة، 
اركة في المناقشات التي ستجرى أثناء الدورات في إطار بنود في دعوة منظمات المجتمع المدني للمش

جدول الأعمال ذات الصلة بالمساعدة التقنية. وشدد بعض المتكلمين على الطابع الحكومي الدولي 
  ة.من الإطار المرجعي للآلي ٤٢للآلية والهيئات الفرعية للمؤتمر، وهو ما يتماشى مع الفقرة 

وشــــــدَّد عدد من المتكلمين على أن الدورة الثامنة المقبلة لمؤتمر الدول الأطراف ســــــوف تتيح  -٥٢
الفرصــة لتقييم أداء الآلية، ومناقشــة أعمال فريق اســتعراض التنفيذ حتى الآن، والنظر في مســتقبل الآلية. 

رها المرجعي، وأنه ينبغي وفي هذا الصدد، أُشير إلى أن التطور المستقبلي للآلية ينبغي أن يكون وفقا لإطا
  .للآلية أن تراعي سيادة الدول، مع أخذ طابعها الحكومي الدولي في الحسبان أيضاً

وســــلَّط عدة متكلمين الضــــوء على الجهود الوطنية الرامية إلى منع الفســــاد ومكافحته، بما في  -٥٣
ين يجري اســــتعراضــــهما خلال ذلك الجهود المتعلقة بتنفيذ الفصــــلين الثاني والخامس من الاتفاقية، اللذ

دورة الاســــــتعراض الثانية. وقدَّم متكلمون معلومات عن التدابير الوطنية المتخذة من أجل تحقيق جملة 
أهداف، منها وضــع اســتراتيجيات وطنية لمكافحة الفســاد، وزيادة الشــفافية، وتعزيز التدابير الرامية إلى 

غســل الأموال، وإنشــاء نظم لحماية المبلِّغين عن الجرائم، تحديد هوية المالكين المنتفعين، ومنع ومكافحة 
وتعزيز التعاون الدولي، بما في ذلك في مجال اســـترداد الموجودات على وجه الخصـــوص. وأبلغ عددٌ من 
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المتكلمين عن التدابير التي اتخذتها بلدانهم لمتابعة تنفيذ التوصــيات المنبثقة عن دورة الاســتعراض الأولى أو 
  .المتابعة فيما يخص عمليات استعراض بلدانهم خلال الدورة الثانيةللتحضير و

وأعرب عدة متكلمين عن تقديرهم للمكتب لما يضــــــطلع به من أعمال من أجل مســــــاعدة  -٥٤
الدول الأطراف في الوفاء بالتزاماتها بموجب الاتفاقية وآلية اســــــتعراض تنفيذها، والدور المركزي الذي 

التقنية وفي تيســير تبادل المعلومات والدروس المســتفادة وأفضــل الممارســات.  يؤديه في توفير المســاعدة
وشدَّد عدة متكلمين على أهمية الدور الذي يؤديه المكتب في تنفيذ الفصل الخامس من الاتفاقية، ورأوا 
 ضــرورة أن يواصــل المكتب تقديم المســاعدة إلى كل من الدول الطالبة والدول المتلقية للطلبات من أجل
شار عدة متكلمين إلى  سروقة إلى بلدانها الأصلية. وأ سير تنفيذ الفصل الخامس وإعادة الموجودات الم تي
أهمية العمل الذي تضطلع به المبادرة المشتركة بين المكتب والبنك الدولي الخاصة لاسترداد الموجودات 

  .المسروقة (مبادرة "ستار") والمساعدة التي تقدمها هذه المبادرة
اقترح أحد المتكلمين أن تقوم الأمانة، في إطار دورة الاســـتعراض الثانية، بتوفير التدريب و -٥٥

بشــأن آلية الاســتعراض، على ألا يقتصــر ذلك على جهات الوصــل والخبراء الحكوميين المعيَّنين من 
 في في إطار الآلية، بل يشمل أيضاً ممثلي القطاعات الأخرى المشاركينالقُطرية أجل الاستعراضات 

ـــــتعراض وأن تُنظَّم دورات تدريبية في مواقع مختلفة،  تنفيذ الأحكام الموضـــــوعية للاتفاقية قيد الاس
عديد من الأجهزة   بما عل مع ال فا جل تعزيز التشـــــــاور والت لدان، وذلك من أ خل الب في ذلك دا

  .والجهات الفاعلة في الدول الأطراف
مكافحة الفساد الذين يضطلعون بدور قيِّم في  وأبدي التأييد لعمل مستشاري المكتب في مجال -٥٦

  .مساعدة البلدان على المشاركة بفعالية في الآلية، والجمع بين جميع أصحاب المصلحة المعنيين
، بشـــأن الصـــكوك والآليات ٢٠١٩وأشـــار أحد المتكلمين إلى اجتماع عُقد في أيار/مايو  -٥٧

ــية التي الدولية ذات الصــلة بمنع ومكافحة الفســاد، وقدم لم حة عامة عن النتائج والتوصــيات الرئيس
انبثقت عنه، والتي تشــمل الحاجة إلى تعزيز التعاون الدولي ومكافحة الفســاد والدور الحاســم الذي 
تضطلع به الاتفاقية في هذا الصدد؛ والأثر السلبي المستمر للفساد على سيادة القانون وإقامة العدل 

ة الجمهور في المؤســســات، على الرغم من الجهود القائمة على والتنمية المســتدامة وكذلك على ثق
الصــعد الوطني والإقليمي والعالمي؛ وكذلك القيمة المضــافة للاتفاقيات والآليات الإقليمية. وعلاوة 
على ذلك، أشـــير خلال الاجتماع أيضـــاً إلى الحاجة إلى جمع وتحليل البيانات والمعلومات على نحو 

ناســبة لمكافحة الفســاد. وأشــار المتكلم أيضــاً إلى الحاجة إلى إدماج موضــوعي، ووضــع مؤشــرات م
  .وتعزيز المنظور الجنساني في جهود مكافحة الفساد

دِّد على الطابع التقني لعمل الفريق، ودوره باعتباره محفلاً  -٥٨ وردًّا على بعض المداخلات، شــــُ
ذلك مبادئه التوجيهية والطابع غير  لتبادل الخبرات والممارســـات الجيدة وفقا لاختصـــاصـــاته، بما في

  .الخصامي لآلية الاستعراض
وأعربت متكلمة عن دعم حكومتها القوي لتنفيذ البرنامج العالمي لتنفيذ إعلان الدوحة،  -٥٩

  .وتمديده لمدة سنة واحدة
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    أوجه التآزر مع أمانات الآليات المتعدِّدة الأطراف الأخرى ذات الصلة  -باء  
لة الأمانة إحاطة إلى الفريق بشأن الأنشطة المضطلع بها من أجل المضي قُدُماً في قدَّمت ممث  -٦٠

المعنون "تعزيز أوجه التآزر بين المنظمات المتعددة الأطراف المعنية المســــؤولة  ٧/٤تنفيذ قرار المؤتمر 
ل في المائة من الدو ٤٤عن آليات الاســــــتعراض القائمة في مجال مكافحة الفســــــاد"، وأفادت بأن 

الأطراف تشارك في واحدة أو اثنتين أو حتى ثلاث من آليات استعراض الأقران الإضافية. وقدمت 
ممثلةُ الأمانة معلومات محدثة إلى الفريق عن الحوار الجاري مع الأمانات الأخرى، والذي شمل من 
 بين أمور أخرى تواتر حضــــــور كل أمانة منها في اجتماعات الأمانات الأخرى والمشــــــاركة في

وســعياً لمواصــلة تحســين الحوار مع  عمليات التشــاور والتنســيق الاعتيادية غير الرسمية الخاصــة بها.
ـــــريكة، واصـــــل المكتب في عامي  ـــــاركة بانتظام، كعادته، في  ٢٠١٩و ٢٠١٨الأمانات الش المش

 اجتماعات مجموعة الدول المناهضـــة للفســـاد واجتماعات الفريق العامل المعني بمكافحة الرشـــوة في
المعاملات التجارية الدولية التابع لمنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصــــــادي. وبالإضــــــافة إلى 
ذلك، شــــــارك المكتب في الجلســــــة العامة لاجتماع لجنة خبراء آلية متابعة تنفيذ اتفاقية البلدان 

د على هامش الأمريكية لمكافحة الفســاد، وتبادل الرأي بشــأن أوجه التآزر خلال حدث جانبي عُق
اجتماع الفريق العامل المعني بمكافحة الفســـاد التابع لمجموعة العشـــرين مع ممثلين لأمانات كل من 
منظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي، ومجموعة الدول المناهضة للفساد، وآلية متابعة تنفيذ 

عني بمكافحة الفســـاد وتعزيز الشـــفافية اتفاقية البلدان الأمريكية لمكافحة الفســـاد، والفريق العامل الم
التابع لرابطة التعاون الاقتصــــادي لآســــيا والمحيط الهادئ، والمجلس الاســــتشــــاري المعني بمكافحة 

وأطلعت المتكلمةُ الفريقَ أيضـــاً على حدث جانبي بشـــأن مشـــكلة  الفســـاد التابع للاتحاد الأفريقي.
مانات الشـــريكة على هامش المؤتمر المقبل رشـــو الموظفين الأجانب ســـوف يُنظم بالتشـــارك مع الأ

  للدول الأطراف.
ضا  -٦١ سبة  تبادلالمكتب دعا الأمانات الأخرى إلى  بأنَّوأفادت ممثلةُ الأمانة أي التجارب المكت

والدروس المستفادة فيما يتعلق بالانتقال من مرحلة التقييم الأولي إلى مرحلة المتابعة. ودعت الأمانة 
خرى إلى تبادل النصــوص التشــريعية وســائر المعلومات ذات الصــلة المتحصــل كذلك الأمانات الأ

عليها من عمليات الاســتعراض أو التقييم، التي تقوم بها كل منها، بهدف إدماج تلك المعلومات في 
المكتبة القانونية للمكتب. ولزيادة تيســير الوصــول إلى جميع المعلومات التي تقدمها الدول، أدرجت 

طرية المتعلقة بآلية وصـــــلات التشـــــعبية التي تربط بالصـــــفحات الشـــــبكية للموجزات القُالأمانة ال
الاســتعراض في الصــفحات الخاصــة بالدول على المواقع الشــبكية لمجموعة الدول المناهضــة للفســاد 
وآلية متابعة تنفيذ اتفاقية البلدان الأمريكية لمكافحة الفســــــاد ومنظمة التعاون والتنمية في الميدان 

لاقتصــادي، بما في ذلك الصــفحات الخاصــة بكل من الفريق العامل المعني بمكافحة الرشــوة وخطة ا
وإضــــافة إلى ذلك، ذكَّرت  التابعة لمنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصــــادي. عمل اســــطنبول

ضيع ا صة بها، والموا ستعراض الأقران الخا سوف الممثلة الفريق بأن الدول هي التي تحدد آليات ا لتي 
تُســـتعرض، والاســـتبيانات ذات الصـــلة التي ســـوف تُســـتخدم في هذا الشـــأن، ممَّا يحد نوعاً ما من 

 .قدرات الأمانات على التحكم في المحتوى
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وفي المناقشـــــــة التي تلت ذلك، أعرب عدة متكلمين عن تقديرهم للعمل الذي تقوم به  -٦٢
راض وأشــــاروا إلى مبادرات محددة تهدف إلى الأمانة لتعزيز أوجه التآزر مع ســــائر هيئات الاســــتع

زيادة التعاون بين مختلف آليات الرصد. ورأى أحد المتكلمين أنه ينبغي توسيع أوجه التآزر لتشمل 
وضـــع برامج مشـــتركة وإقامة شـــبكات ذات مســـؤولية مشـــتركة، بما يشـــمل التعاون مع الجهات 

لأكاديمية. ونوهت متكلمة بقيمة آليات الفاعلة من المجتمع المدني والقطاع الخاص والأوســــــاط ا
المعلومات الذي أصــبح ممكنا في  تبادلاســتعراض الأقران في مســاءلة الحكومات. وأشــارت إلى أن 

إطار الآليات الأخرى قد خفف من عبء العمل على كل من النظراء الوطنيين المشـــــــاركين في 
ضــرورة إشــراك ممثلي  إلى تشــارأعمليات الاســتعراض والخبراء المســتعرِضــين. وفي هذا الصــدد، 

بعمليات المتعلقة المجتمع المدني في الزيارات الموقعية لهيئات الرصــد الأخرى ونشــر التقارير الكاملة 
اســتعراض التنفيذ وشــجعت الدول الأطراف المشــاركة في آلية اســتعراض تنفيذ الاتفاقية على اتباع 

اض. وأعربت عن تقديرها لقيام الأمانة نفس الممارســـــة توخياً لزيادة شـــــفافية عمليات الاســـــتعر
طرية على مواقع الأمانات بإضـــافة وصـــلات تشـــعبية تربط بالصـــفحات الشـــبكية للموجزات القُ

الشريكة على الإنترنت، واقترحت أيضاً إضافة وصلات بالتقييمات المتبادلة التي تجريها فرقة العمل 
التحديات التي استبينت فيما يتعلق بتجريم رشوة المعنية بالإجراءات المالية. وفي معرض الإشارة إلى 

تابع  ــــــوة ال عامل المعني بمكافحة الرش الموظفين الأجانب، اقترحت المتكلمة دعوة رئيس الفريق ال
لمنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصـــادي إلى تقديم إحاطة إلى فريق اســـتعراض التنفيذ بشـــأن 

  .ال لقوانين رشوة الموظفين الأجانبتجارب فريقه فيما يخص التنفيذ الفع
وقدمت ممثلة لأمانة مجموعة الدول المناهضــــــة للفســــــاد لمحة عامة عن الأنشــــــطة الحالية  -٦٣

شاء المجموعة، في  سليط الضوء على الذكرى العشرين لإن لمجموعة الدول المناهضة للفساد، مع ت
عل أربع جولات من التقييمات . وذكرت أن مجموعة الدول المناهضة للفساد قد نفذت بالف٢٠١٩

وتضــــطلع حاليًّا بجولة التقييم الخامســــة، مع التركيز على منع الفســــاد وتعزيز التراهة في الوظائف 
التنفيذية العليا في الحكومة المركزية وأجهزة إنفاذ القانون. وفي هذا الصدد، أشارت إلى أن القواعد 

احية العملية. وأشـــارت الممثلة كذلك إلى أنه قد اللازمة موجودة، لكن تنفيذها يظل صـــعباً من الن
ثبت أن آلية الامتثال التابعة للمجموعة تفرض أعباء كبيرة على نحو متزايد على الدول وعلى أمانة 
المجموعة كذلك. وفي الختام، شــكرت المكتب لما يبذله من جهود مســتمرة من أجل تحقيق أقصــى 

  .قدر من التآزر بين الآليات
وأكد قيماً مشـــــتركة المكتب والمنظمة  أنَّ لدىممثل لمنظمة الجمارك العالمية على وشـــــدَّد  -٦٤

أيضــــــا على أهمية التعاون الدولي في مجال مكافحة الفســــــاد. وذكر أن إدارات الجمارك في الدول 
في المائة من التجارة العالمية وتواجه  ٩٨الأعضــــــاء في منظمة الجمارك العالمية تتعامل مع  ١٨٤ال

ات متزايدة من قبيل التجارة غير المشــروعة والتدفقات المالية غير المشــروعة. واســتعرض بإيجاز تحدي
لجمارك العالمية، وكذلك مشــاركتها في ازاهة التي تضــطلع بها أمانة منظمة عدداً من بعثات دعم الن

لمي الأول أعمال مكافحة الفساد على الصعيد دون الإقليمي. كما سلَّط الضوء على الاجتماع العا
  .زاهة الذي نظمته أمانة منظمة الجمارك العالمية مؤخَّراًلخبراء الن
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    المساعدة التقنية  -خامساً  
ــــتعراض التنفيذ، في الجلســــتين المشــــتركتين المعقودتين مع الفريق العامل المعني  -٦٥ نظر فريق اس

اله المعنون "المســــــاعدة من جدول أعم ٤، في البند ٢٠١٩أيار/مايو  ٢٩باســــــترداد الموجودات في 
من جدول أعمال الفريق العامل المعني باســـترداد الموجودات المعنون "منتدى لإجراء  ٥التقنية" والبند 

مناقشـــات حول بناء القدرات والمســـاعدة التقنية". وعُقِدت الجلســـتان المشـــتركتان وفقا لقرار المؤتمر 
اول الأعمال المؤقتة لفريق اســــــتعراض التنفيذ ، الذي طُلب فيه إلى الأمانة أن تنظِّم هيكل جد٦/١

وســــائر الهيئات الفرعية التي أنشــــأها المؤتمر على نحو يتجنب تكرار المناقشــــات، مع مراعاة الولايات 
  )٢(.٢٠١٩-٢٠١٧المسندة إلى تلك الهيئات وبما يتماشى مع خطة العمل المتفق عليها للفترة 

المذكرة التي أعدتها الأمانة بشــأن المســاعدة التقنية  اللأمانة، في معرض تقديمه ةممثل توقدم -٦٦
المقدمة دعماً لتنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفســـــــاد، بما في ذلك تحليل الاحتياجات من 

، لمحة عامة عن (CAC/COSP/IRG/2019/5)طرية المســــاعدة التقنية المنبثقة من الاســــتعراضــــات القُ
التي  ٢٠لية التي اســـتبينت في الخلاصـــات الوافية للاســـتعراضـــات االاحتياجات من المســـاعدة التقن

دِّد على ما لتقديم المســـاعدة التقنية من  نشـــرت في أثناء الدورة الثانية لآلية اســـتعراض التنفيذ. وشـــُ
أهمية مستمرة في دعم جهود الدول الأطراف الرامية إلى تنفيذ التوصيات المنبثقة عن الاستعراضات. 

الأمانة عددا من المبادرات الإقليمية، بما في ذلك في شرق أفريقيا  ةممثل تذلك، وصف وبالإضافة إلى
وجنوب شرق آسيا، التي أنشئت لتسخير الحلول الإقليمية لمواجهة التحديات المشتركة، على سبيل 

لى كذلك إ ةالممثل تالعمومي والتحقيقات المالية. وأشــار شــتراءالمثال في مجالات حماية المبلغين والا
  .أن المكتب قد بدأ العمل بشأن مسألة الأبعاد الجنسانية للفساد

ممثل لمبادرة "ستار" تحديثا شفويا عن المساعدة التقنية وبناء القدرات المقدمة في إطار  وقدم -٦٧
ستار" أن المبادرة تعمل في ثلاثة مجالات هي: المشاركات  ستار". وأوضح منسق مبادرة " مبادرة "

أثير في السياسات العامة والشراكات، وتنمية المعارف والابتكار. وقدم لمحة عامة عن طرية، والتالقُ
وأفاد بأن مبادرة "ســتار" قدمت، خلال الســنة  ٢٠١٨المســاعدة التقنية التي قدمتها المبادرة في عام 

الإصلاح  بلدا في مجال ١٢بلدا، بما في ذلك المساعدة التقنية الموجهة إلى  ٢٢الماضية، المساعدة إلى 
التشـــريعي، والدعم المقدم لبلدين في اعتماد قوانين وتعديلات جديدة تتعلق باســـترداد الموجودات، 

بلدا بهدف تحســــين عملية التنســــيق المحلي من أجل اســــترداد الموجودات.  ١٤والدعم المقدم إلى 
وأشــار  شــخصــا من التدريب على أحكام الاتفاقية. ٨٥٠وبالإضــافة إلى ذلك، اســتفاد أكثر من 

المتكلمون إلى أمثلة من بلدان بعينها لأنواع مختلفة من المســــاعدة التقنية المقدمة، وســــلطوا الضــــوء 
على عمل المبادرة في مجال التأثير في الســياســات العامة والشــراكات، الذي يشــمل تقديم الدعم إلى 

  .الموجوداتالشبكات الإقليمية لاسترداد الموجودات ووضع دليل عالمي لشبكات استرداد 

__________ 
ترد معلومات عن حلقة النقاش بشأن المساعدة التقنية المطلوبة والمساعدة التقنية المقدمة فيما يتعلق بإدارة الموجودات   )٢(  

صادرة، التي نظمت خلال الجلستين المشتركتين المعقودتين بين الفريق العامل المعني باسترداد المجمدة والمحجوزة والم
  الموجودات وفريق استعراض التنفيذ، في تقرير الدورة الثالثة عشرة للفريق العامل المعني باسترداد الموجودات.
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وقدم منســق مبادرة "ســتار" تفاصــيل عن عمل المبادرة في مجال تنمية المعارف والابتكار،  -٦٨
الذي شمل تحديث قاعدة البيانات الخاصـــــة بقضـــــايا اســـــترداد الموجودات والأدلة المتعلقة بالملكية 

لأغراض الانتفاعية. وســـلط الضـــوء على الدراســـات المقبلة بشـــأن اســـتخدام إجراءات الإعســـار 
جمدت وصــــــودرت  قة بحجم الموجودات التي  نات المتعل يا ــــــترداد الموجودات، وعلى جمع الب اس

  .واستردت في قضايا الفساد الدولية
وتيســـيراً للمناقشـــة داخل الفريق واتســـاقاً مع محور التركيز المواضـــيعي للدورة العاشـــرة،  -٦٩

دة التقنية المقدمة فيما يتعلق بالفصـــل نُظمت حلقة نقاش بشـــأن المســـاعدة التقنية اللازمة والمســـاع
  .الخامس من الاتفاقية

سترداد الموجودات لوأب -٧٠ ستان عن حالة ناجحة لا مؤخرا.  بلده شهدهاغ المناظر من قيرغيز
قدراته التقنية والافتقار  التي تعرفهاووصف مختلف التحديات التي تواجه بلده، بما في ذلك الثغرات 

ى التشـــغيلي مع النظراء الأجانب. وأفاد بأن أحد التحديات تمثل بوجه إلى اتصـــالات على المســـتو
خاص في طول مدة إحدى القضـــــايا. فقد اختلس الموجودات المعنية مســـــؤولون رفيعو المســـــتوى 
وجماعة إجرامية ذات روابط وثيقة بالرئيس الســــــابق للبلد. ونتيجة للتعاون الناجح، صــــــادرت 

تحــدة وجرت الموافقــة على عودتهــا. وذكر المنــاظر على وجــه الموجودات محكمــة في الولايــات الم
الخصــــوص الدور الإيجابي الذي أدته مبادرة "ســــتار" في توفير مســــاعدة هامة إلى قيرغيزســــتان في 
جهودها الرامية إلى اســــــترداد الموجودات، بما في ذلك من خلال تيســــــير المناقشــــــات الأولية مع 

. وأشار أيضا إلى أن إطار استرداد الموجودات في بلده خضع السلطات المعنية في الولايات المتحدة
  .لتحسين كبير في السنوات الأخيرة

وأشــارت المناظرة من الولايات المتحدة إلى التعاون الثنائي الناجح بين بلدها وقيرغيزســتان  -٧١
ولا سيما  على أن سلطات الولايات المتحدة،وأُكد في القضية التي وصفها المناظر من قيرغيزستان. 

ـــــد التابعة  ـــــئة عن الحكم الفاس ـــــترداد الأموال الناش وزارة العدل الأمريكية، لخبراء من مبادرة اس
صدور  شاركت في التحقيقات التي ربطت الموجودات المعنية بجرائم الفساد في قيرغيزستان. وبعد 

صادرة إلى حكومة دولار من الأموال الم ملايين ٤,٦قرار المحكمة في هذه القضية، نقل ما يقارب 
من المادة  ٥قيرغيزستان. وأبرزت المناظرة أن الترتيب الخاص بإعادة الموجودات جرى وفقا للفقرة 

ســـوف تســـتخدم لصـــالح إلى وطنها من الاتفاقية. وأشـــارت أيضـــا إلى أن الموجودات المعادة  ٥٧
لمشـــاريع الاجتماعية الشـــعب القيرغيزي، تماشـــيا مع مبادئ الشـــفافية والمســـاءلة، مع التركيز على ا

  ة.ومكافحة الفساد والشفافي
ستار" وصفا للمساعدة التقنية التي قدمت إلى قيرغيزستان. فقد شملت  -٧٢ وقدم ممثل لمبادرة "

المســاعدة تيســير الاتصــالات الأولية بين ســلطات قيرغيزســتان والولايات القضــائية الأجنبية، وبناء 
عدة دور أساسي في تعزيز التعاون الثنائي بين السلطات في القدرات. كما كان لبرنامج تقديم المسا

تار" على  ــــــ الدولة المتلقية للطلبات والدولة المقدمة لها. كما وفر التدريب من خلال مبادرة "س
التحقيقات المالية وإعداد طلبات المســــــاعدة القانونية المتبادلة، وشمل النظر في متطلبات الولايات 

  .واردة للمساعدة القانونية المتبادلةالمتحدة بشأن الطلبات ال
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وخلال المناقشــــة التي تلت ذلك، أكد عدة متكلمين أن المســــاعدة التقنية وتبادل المعلومات  -٧٣
والتعاون تشــــكل عناصــــر حاسمة في تمكين الدول من تنفيذ الاتفاقية بنجاح. وأبرز عدة متكلمين أن 

ن المساعدة التقنية من أجل تمكين الدول من استيفاء آلية استعراض التنفيذ تتيح استبانة الاحتياجات م
المعايير العالمية. ويمكن للدولة الطرف المُســــتعرِضــــة، في أثناء عملية الاســــتعراض، وكذلك للدولة في 
ـــــتعراض التنفيذ على الصـــــعيد الوطني تحديد تلك الاحتياجات، وكذلك الثغرات  ـــــياق إجراء اس س

ســــــاعدة التقنية على مراعاة الموارد والوثائق المتاحة والتعاون مع القائمة. وحُثت الجهات المقدمة للم
  .طرية التي تجرى في إطار الآليةالمكتب في التصدي للاحتياجات الناشئة عن الاستعراضات القُ

شمل الدعم  -٧٤ ساعدة التقنية يجب أن تتجاوز بناء القدرات لت ورأى عدد من المتكلمين أن الم
والمتعلق بالهياكل الأســاســية، مثل الدعم المتعلق بالتحقيقات الاســتدلالية  المقدم على المدى الطويل

الجنائية الرقمية وبرامج التوجيه. وأوضح متكلمون آخرون أن نتائج استعراض بلدانهم كانت بمثابة 
أساس لخطط العمل وخارطات الطريق الوطنية. وأشار عدة متكلمين إلى المساعدة الواردة والمقدمة 

ثنائي، وكذلك من خلال المنظمات. ووصــف أحد المتكلمين كيف أصــبح بلده قادرا  على أســاس
على تقديم المساعدة التقنية، عقب تلقي المساعدة التقنية من الشركاء في التنمية والمنظمات الدولية. 
ية وأشار متكلم آخر إلى فوائد إشراك المنظمات الإقليمية، مثل الاتحاد الأفريقي والجماعة الاقتصاد

  .لدول غرب أفريقيا واتحاد المغرب العربي، في تقديم المساعدة التقنية
وســــلط الضــــوء على ارتفاع الطلب على المســــاعدة التقنية فيما يتعلق بالفصــــل الخامس،  -٧٥
ســـيما بالنســـبة للخدمات الاســـتشـــارية القانونية والنهج المصـــممة حســـب الطلب. وأبلغ أحد   لا

قدم من بلده لمشــروع مشــترك مع المكتب بشــأن تنظيم دورات تدريبية المتكلمين الفريق بالدعم الم
لفائدة جهات الوصـــل والخبراء الحكوميين من البلدان التي تشـــارك في اســـتعراضـــات الدورة الثانية 
للفصــلين الثاني والخامس من الاتفاقية. وأشــار المتكلم إلى أن بلده ســوف يواصــل دعم تنظيم هذا 

لة وســـوف تقدم حكومته تبرعات لهذا الغرض وســـيجرى التدريب في مقر التدريب في الســـنة المقب
  .المدعي العام في الاتحاد الروسي

، تيســــــر اســــــترداد ٥٧إلى  ٥٣وأشــــــار عدة متكلمين إلى أن الاتفاقية، من خلال المواد  -٧٦
الموجودات وإعادتها. وشـــدد عدة متكلمين على واجب إعادة الموجودات المســـروقة الذي أنشـــئ 

من الاتفــاقيــة. وأبرز بعض المتكلمين جــدوى إبرام اتفــاقــات أو  ٥٧من المــادة  ٣ب الفقرة بموجــ
 ٥ترتيبات متفق عليها، تبعا للحالة، من أجل التصـــرف نهائيا في الممتلكات المصـــادرة وفقا للفقرة 

ادئ من الاتفاقية. وفي هذا الصــــــدد، أبرز بعض المتكلمين الحاجة إلى المزيد من المب ٥٧من المادة 
صل الفريق العامل  شأن تنفيذ هذا الحكم وطلبوا، على وجه الخصوص، أن يوا التوجيهية الموحدة ب
المعني باســترداد الموجودات دراســة تنفيذ هذا الحكم وتفســيره. وأشــار عدة متكلمين إلى أنَّ إعادة 

  الموجودات تشكل مبدأ أساسيا من مبادئ الاتفاقية.
أن التقرير الذي أعدته الأمانة عن تنفيذ الفصـــل الخامس  وأشـــارت إحدى المتكلمات إلى -٧٧

، اســتنادا إلى نتائج الاســتعراضــات (CAC/COSP/IRG/2019/4)(اســترداد الموجودات) من الاتفاقية 
ـــــــأن إرجــاع كميــات كبيرة من  المنجزة، يبرز أن عــددا قليلا من الــدول تمتلــك خبرة عمليــة بش

ــدول أشــــــــارت إلى ــالموجودات، حيــث إن معظم ال ــادة  ه لم تنجز حتى الآن أن ــة لإع أي عملي
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الموجودات. واقترحت المتكلمة أن ينظر الفريق والأمانة في أســـــباب عدم وضـــــع ممارســـــة إعادة 
  .الموجودات عملا بالفصل الخامس من الاتفاقية موضع التطبيق

ادة وأوصـــى أحد المتكلمين بأن تواصـــل الأمانة جمع الممارســـات، لا ســـيما فيما يتعلق بالم -٧٨
من الاتفاقية، وأن تعمل، استنادا إلى البيانات التي جمعت، على دراسة الاتجاهات المشتركة من  ٥٧

  .أجل النظر في الإجراءات الممكن اتخاذها في المستقبل
وفيما يتعلق بتعزيز التعاون الدولي على اســــترداد الموجودات، شــــدَّد العديد من المتكلمين  -٧٩

والتعاون. وأشـــــاروا إلى أن وجود علاقة قائمة على الثقة بين الدول على أهمية حســـــن التواصـــــل 
الطالبة والدول متلقية الطلب أمر أساسي لتحقيق النجاح في المساعدة القانونية المتبادلة. وبالإضافة 
شدد المتكلمون  إلى الاتصال الثنائي من خلال قنوات مختلفة، بما في ذلك الاتصالات وجها لوجه، 

لمحافل والشــــــبكات الإقليمية والمتعددة الأطراف في إقامة الاتصـــــــالات بين الدول على فائدة ا
  .الأطراف والإبقاء عليها

سلط عدة متكلمين الضوء على الدور الذي تضطلع به مبادرة "ستار"،  -٨٠ وفي هذا الصدد، 
لأطراف. التي كانت مفيدة في بناء الجســـور من أجل تيســـير الشـــراكة والتعاون الوثيق بين الدول ا

نات عن حجم الموجودات المجمدة  يا ية إلى جمع الب بادرة الرام عدد من المتكلمين جهود الم يد  وأ
والمصادرة والمستردة في قضايا الفساد الدولية ودعوا الدول الأخرى إلى إتاحة هذه البيانات. وأشار 

تبر مفيدة، كما هو المتكلمون أيضــا إلى أن المؤســســات المحلية المتخصــصــة في إعادة الموجودات تع
صعيد الوطني  سيق الفعال بين الوكالات على ال سبة للتن شأن بالن  الدول الأطراف الطالبةوإطلاع ال

  .على المتطلبات الوطنية في هذا الشأن
وفيما يتعلق بالترتيبات الخاصــــة بكل حالة على حدة، أشــــار بعض المتكلمين إلى أن هذه  -٨١

تي لا توجد فيها اتفاقات عامة موحدة. ورأوا أيضــــــا أنه لا ينبغي الترتيبات تكميلية في الحالات ال
التأكيد على اتخاذ ترتيبات على أساس كل حالة على حدة باعتباره السبيل للمضي قدما وأن المادة 

تتضـــمن أحكاما تســـمح للدول باتخاذ إجراءات دون اللجوء إلى الترتيبات الخاصـــة بكل حالة  ٥٧
صة  على حدة. وعلاوة على ذلك، شاروا إلى أن هذه الترتيبات قد تؤدي إلى أحكام وشروط خا أ

من أجل إعادة الموجودات واستخدامها في نهاية المطاف، وسلطوا الضوء على ضرورة وضع مبادئ 
توجيهية إجرائية موحدة في حال عدم وجود ترتيبات من هذا القبيل. وطلب بعض المتكلمين إلى 

دد إلى الفريق في دورته المقبلة. وأشــار متكلم آخر إلى أن الاتفاقية الأمانة تقديم أفكار في هذا الصــ
. وأشــار أيضــا مختلفةتوفر عدة ســبل لاســترداد وإعادة الموجودات، وأن لكل منها مزايا وتحديات 

إلى أن الاتفاقية تنص صـــراحة على الاتفاقات على أســـاس كل حالة على حدة. ورأى متكلم آخر 
  .٥٧من المادة  ٥مزيد من المناقشات بشأن تفسير الفقرة أن هناك حاجة إلى إجراء 

وأشار بعض المتكلمين إلى الدور الهام الذي يضطلع به المجتمع المدني في بلدانهم في ضمان  -٨٢
  .توخي الشفافية في إعادة الموجودات
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   المسائل المالية والمتعلقة بالميزانية  -سادساً  
النفقات المتكبدة لتســــــيير أعمال الدورتين الأولى والثانية  قدَّم ممثل للأمانة معلومات عن -٨٣

، والنفقات المتوقعة لإكمال الدورة الأولى، ٢٠١٩شـــباط/فبراير  ٢٨لآلية اســـتعراض التنفيذ حتى 
ضاً معلومات  سنتين الأوليين من الدورة الثانية. وقدم الممثلُ أي سيير العمل في ال والنفقات المتوقعة لت

  .المتلقاة من الميزانية العادية للأمم المتحدة وكذلك من التبرعات مفصلة عن الموارد
-٢٠١٨وفيما يتعلق بموارد الميزانية العادية الخاصــــة بآلية اســــتعراض التنفيذ لفترة الســــنتين  -٨٤

، أشار الممثل إلى أنَّ الجمعية العامة وافقت على إنشاء ثلاث وظائف إضافية تموَّل من الميزانية ٢٠١٩
لآلية، وأشار إلى أنه بذلك لن تكون هناك احتياجات إضافية من الميزانية لدعماً للدورة الثانية  العادية

  .العادية بموجب نموذج التمويل المختلط للآلية، وفقاً للقرارات ذات الصلة الصادرة عن المؤتمر
جات -٨٥ يا بأنَّ الاحت ثلُ الفريقَ  ية، أبلغ المم لدورة الأولى للآل با ما يتعلق  من الموارد من  وفي

دولار من دولارات الولايات المتحدة (دولار) قد غُطيت  ١٠ ١١٩ ٣٠٠خارج الميزانية البالغة 
بالكامل وأنَّ مجموع النفقات من خارج الميزانية المســــــتخدمة لدعم تســــــيير الدورة الأولى بلغ 

  .٢٠١٩شباط/فبراير  ٢٨دولار حتى  ٩ ٧٠٤  ٠٠٠
ة للآلية، أبلغ الممثل الفريقَ بأنَّ الاحتياجات المتوقَّعة من الموارد وفيما يتعلق بالدورة الثاني -٨٦

دولار بالنســبة للســنتين  ٣ ٤٥٤ ٠٠٠دولار بالنســبة للســنتين الأولى والثانية و ٤ ٠١٠ ٩٠٠تبلغ 
ــــــار إلى أنَّ مجموع النفقات من خارج الميزانية بلغ  دولار حتى  ٢ ٩٦١ ١٠٠الثالثة والرابعة، وأش

  .٢٠١٩ير شباط/فبرا ٢٨
وأعرب الممثل عن تقديره لما قدمته الدول من تبرُّعات مالية ومساهمات عينية لدعم الآلية،  -٨٧

ولفت الانتباه في الوقت نفســــه إلى النقص في التمويل من خارج الميزانية. وأوضــــح أنه، بعد أخذ 
في  ٢٠١٩فبراير /شــــــباط ٢٨التعهدات التي تلقاها مكتب الأمم المتحدة للمخدِّرات والجريمة منذ 

الاعتبار، تكون السنتان الأوليان من الدورة الثانية مموَّلتين بالكامل، بينما يظل هناك نقص في تمويل 
دولار. وشـــدَّد الممثل من ثمَّ على  ١ ١٩٨ ٦٠٠الســـنتين الثالثة والرابعة من الدورة الثانية مقداره 

ده الرامية إلى ضمان التمويل الكافي للدورة أنَّ من الأهمية القصوى بالنسبة للفريق أن يواصل جهو
  .الثانية بأكملها

وأشـــار الممثل في هذا الســـياق إلى أنَّ الأمانة اســـتعرضـــت، في إطار التحضـــير لدورة الفريق  -٨٨
ــعة، في حزيران/يونيه  ، الاحتياجات المتوقَّعة من الموارد للســنوات الأربع الأولى من الدورة ٢٠١٨التاس

بشــدة. وذكَّر الممثل الفريق أيضــاً بالتدابير الهامة المتخذة للاقتصــاد في النفقات بعد أن  الثانية وخفضــتها
  .شرح أنَّ التقديرات المخفضة استندت إلى افتراض أنَّ تدابير الاقتصاد في النفقات سيتواصل تنفيذها

 قدمها وأعربت متكلمة عن دعم بلدها لآلية اسـتعراض التنفيذ وأشـارت إلى التبرعات التي -٨٩
بلدها، والتي سيقدمها مجددا في العام الحالي، وشجعت جميع البلدان القادرة على تقديم تبرعات إلى 
سوف يتيح الاستعانة  شارت المتكلمة إلى أن بلدها  الآلية على القيام بذلك. وبالإضافة إلى ذلك، أ

يشــمل تقديم المســاعدة بخدمات خبير معاون من أجل دعم العمل الذي ســينجز في إطار الآلية، بما 
  التقنية بناء على نتائج الاستعراضات.
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   مسائل أخرى  -سابعاً  
أشــار أحد المتكلمين إلى الجلســتين المشــتركتين بين فريق اســتعراض التنفيذ والفريق العامل  -٩٠

في هذا الصـــدد بالطابع  وذكَّر، ٢٠١٩أيار/مايو  ٢٩المعني باســـترداد الموجودات، اللتين عُقدتا في 
من الإطار المرجعي  ٤٢المنصـــوص عليه في الفقرة وفق لحكومي الدولي لفريق اســـتعراض التنفيذ، ا

للآلية. وذكر أنه لا يوجد في الاتفاقية ولا في أي من الوثائق الأخرى، التي اعتمدت في إطارها، ما 
الذي توصل ينص على مشاركة المجتمع المدني في تلك الاجتماعات. وذكَّر الفريق بالحل التوفيقي 

يه المؤتمر في قراره  ية الأمم  ٤/٦إل فاق ــــــتعراض تنفيذ ات ية اس ية وآل المعنون "المنظمات غير الحكوم
المتحدة لمكافحة الفساد". وأشار في الوقت نفسه إلى الدور المهم الذي تنهض به منظمات المجتمع 

  .المدني في العمل على مكافحة الفساد على الصعيد الوطني
ــــــبق أن أعربت عنه حكومة بلدها من التزام قوي بالآلية، وكررت متك -٩١ لمة أخرى ما س

وأشــــــارت إلى الزيارة الفعالة التي نظمت إلى بلدها في إطار الآلية، وقدمت بعض التفاصــــــيل عن 
مشــاركة المجتمع المدني في تلك الزيارة. كما أكدت مجددا التزام حكومتها بالمعايير الدولية، وكان 

إليه في كلمتها إتمام بلدها للتقييم المتبادل في إطار فرقة العمل المعنية بالإجراءات  من بين ما أشارت
المالية. وذكرت أيضــا أن حكومة بلدها مهتمة بوجه خاص بالســبل التي يمكن بها للدول الأطراف 
ــــب في الكفاءة  تعظيم أوجه التآزر بين الآليات ذات الصــــلة، وربما كذلك تحقيق المزيد من المكاس

يما يتعلق باســـتخدام آلية اســـتعراض التنفيذ المنشـــأة بموجب الاتفاقية. كما أكدت المتكلمة على ف
ــــــب من حيث التوقيت فيما يتعلق بالمســــــاعدة القانونية  الحاجة إلى التعاون الدولي الكامل والمناس

ــــــتر ــــــأن جهود حكومتها في اس داد المتبادلة، وكان من بين الجوانب التي تطرقت إليها في هذا الش
صلة العمل على التصدي للجرائم  ستعراض نظام المصادرة وتحسينه وكذلك موا عائدات الجريمة وا

  .المنظمة الخطيرة ومكافحة الفساد
لدولي على منع ومكافحة الفســـــــاد  -٩٢ عاون ا مة أخرى الحاجة إلى تعزيز الت وأكدت متكل

ات. وفي هذا الصــدد، أعربت والمخاطر التي يشــكلها الفســاد على اســتقرار المجتمعات والاقتصــاد
إلى أن و ٢٠٣٠مجددا عن التزام حكومتها بالاتفاقية، وأشـــــارت إلى خطة التنمية المســـــتدامة لعام 

القضاء على الرشوة هو واحد من أهدافها الرئيسية. وكان من بين ما أكدت عليه المتكلمة ضرورة 
مبادئ المســـاواة بين الدول واحترام  أن تفي الدول بالتزاماتها بمقتضـــى الاتفاقية على نحو يتســـق مع

ســـيادتها الإقليمية وســـلامة أراضـــيها وكذلك عدم التدخل في الشـــؤون الداخلية للدول الأخرى. 
شراكات فعالة من أجل  والسعي إلىوأكدت أيضا الحاجة إلى إذكاء الوعي  التعاون الدولي وإقامة 

  .ء أثر الموجودات المسروقةالمعلومات الاستخبارية والممارسات الفضلى واقتفا تبادل
    

   جدول الأعمال المؤقت للدورة الحادية عشرة  -ثامناً  
الرئيسة إلى الاقتراح المقدم من سويسرا بشأن إدراج بند جديد في جدول الأعمال  تأشار -٩٣

المؤقَّت للدورة الحادية عشـــرة لفريق اســـتعراض التنفيذ بعنوان "التبادل الطوعي للمعلومات بشـــأن 
بير الوطنية المتخذة بعد إنجاز تقارير الاستعراضات القُطرية". وعرض هذا الاقتراح على الدول التدا
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سان/أبريل  ٢شفوية عممت في  مذكِّرة الأطراف عن طريق سالة ٢٠١٩ني ، وكذلك من خلال ر
  .٢٠١٩أيار/مايو  ١٣خاصة عممت في 

ل جدول الأعمال المؤقت وأدلى ممثل ســويســرا ببيان إيضــاحي بشــأن اقتراح حكومته تعدي -٩٤
، وأشار في هذا الصدد، إلى العدد المتزايد من ٢٠٢٠لدورة الفريق الحادية عشرة، التي ستعقد عام 

الدول التي ترغب في موافاة الفريق بمعلومات محدَّثة عن التطورات المســـجلة على الصـــعيد الوطني. 
راف بشــأن الإصــلاحات التي حفزتها لتبادل المعلومات بين الدول الأط بلدهوأعرب عن تقدير وفد 

الآلية في العديد من البلدان. وأعرب المتكلم عن أســــــفه لأن المقترح والمذكرة الإيضــــــاحية اللذين 
ـــة عشــــــر ـــدورة الحـــادي ـــدا في جـــدول الأعمـــال المؤقـــت لل َّــ ــــ ـــه لم يجس ـــدمتهمـــا حكومت ة ق

(CAC/COSP/IRG/2019/L.2) ضمن الاقتراح وا شفوية التي تت ضاحية لم ولأن المذكرة ال لمذكرة الإي
من  ١٠و ٨تترجم إلى جميع اللغات الرسمية للأمم المتحدة، مع الإشــارة في هذا الصــدد إلى المادتين 

النظام الداخلي للمؤتمر. وطلب الممثل إلى الأمانة إعادة إصدار جدول الأعمال المؤقت، بعد تعديله 
حتى  ٧ما هو تأجيل النظر في البند اقتراح حكومته، وذكر أن أفضل سبيل للمضي قد يجسِّدبحيث 

  .انعقاد الدورة العاشرة المستأنفة الأولى للفريق
مناقشـــته مواصـــلة ورحب عدة متكلمين بالاقتراح المقدم من ســـويســـرا، ورأوا أنه ينبغي  -٩٥

سيط عمل الفريق،  ضرورة تب شار المتكلمون إلى  ستأنفة الأولى للفريق. وأ شرة الم خلال الدورة العا
الحاجة إلى إجراء مناقشات بشأن التقارير المواضيعية والخبرات الوطنية. وفي هذا الصدد،  فضلا عن

أشارت إحدى المتكلمات إلى أن الأمانة يمكنها أن تنسق بشكل مسبق المناقشات التي ستجرى في 
  .إطار البند الجديد المقترح إدراجه في جدول الأعمال

ا بالنيابة عن دولتين أخريين، أن الفريق ينبغي أن أيضــــــ كلمورأى أحد المتكلمين، الذي ت -٩٦
ينظر بعناية في أفضــل الســبل الكفيلة بتعزيز عمله والاســتفادة على أفضــل نحو من الوقت والموارد 

البنود يجري النظر فيها، وأن الكلمات التي أنه لا يكون واضــــحاً دائماً أي المتاحة له. وأشــــار إلى 
ضا إلى أن تبادل الآراء كان  ئهاوقت إلقادائما  توافقتلقى لا  شار أي البنود قيد النظر. ومع ذلك، أ

مفيدا وأن مداخلات المشـــــاركين كانت مثيرة للاهتمام. وبالإضـــــافة إلى ذلك، اقترح القيام، قبل 
الموافقة على جدول الأعمال المؤقت، بتنظيم مشـــاورات غير رسمية في فترة ما بين الدورات وتقديم 

  .المؤتمر. وأعرب عدة متكلمين عن تأييدهم لهذا الرأي مقترحات إلى مكتب
وعرض أحــد المتكلمين بعض المســــــــائــل المحــددة التي يتعين النظر فيهــا لــدى تنظيم  -٩٧

يتناولان جوانب مماثلة. وأشــار  ٣و ٢الاجتماعات المقبلة وأشــار، في هذا الصــدد، إلى أن البندين 
ستقلين عن أفضل الممارسات والدروس المستفادة، م دينأيضا إلى أن حكومة بلده تفضل إدراج بن

ية، في جدول الأعمال المؤقت واقترح في  إجراء المزيد من  هنفســـــــالوقت وعن المســـــــاعدة التقن
المناقشات بشأن المسائل الموضوعية، ومنها على سبيل المثال الترتيبات الخاصة بكل حالة على حدة 

  .والمصادرة غير المستندة إلى إدانة
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شأن وفي -٩٨ شدد بعض المتكلمين على أنه لا تزال هناك خلافات في الرأي بين الدول ب  حين 
كيفية المضي قدما فيما يخص جدول الأعمال المؤقت للدورة الحادية عشرة، وأن إدراج بند جديد 

  .مسألة خلافية، أعرب متكلمون آخرون عن تأييدهم لجدول الأعمال المؤقت بصيغته الحالية
أمينة الاجتماع إلى أن أساليب عمل الفريق يمكن أن  تى التعليقات المقدمة، أشارعل دًّاور -٩٩

من دعم المشــاورات غير الرسمية عن طريق تتمكَّن تخضــع لمزيد من التحســين، وأن الأمانة ســوف 
مكتب المؤتمر. وبالإشــارة إلى التعليق الذي قدمته ســويســرا، أشــارت الأمينة إلى أن الأمانة اتبعت 

  .ة المعمول بها سابقاالممارس
    

    اعتماد التقرير  -تاسعاً  
فيـــذ، في  -١٠٠ ن ت ل عراض ا ت ـــــــ يق اس فر تمـــد  ع يو  ٢٩ا عن ٢٠١٩أيـــار/مـــا يره  قر ت  ،  

ــاشــــــر ــه الع ــال دورت  CAC/COSP/IRG/2019/L.1/Add.1و (CAC/COSP/IRG/2019/L.1ة أعم
 CAC/COSP/IRG/2019/L.1/Add.3و CAC/COSP/IRG/2019/L.1/Add.2و
) بصــــــيغتــه المعــدَّلــة CAC/COSP/IRG/2019/L.1/Add.5و CAC/COSP/IRG/2019/L.1/Add.4و

من جدول الأعمال، المعنون "جدول  ٧شــــــفويًّا. واعتمد الجزء من التقرير الذي يتعلق بالبند 
  .الأعمال المؤقت للدورة الحادية عشرة"، بعد اختتام الدورة، باستخدام إجراء الموافقة الصامتة
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  المرفق
  عراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد: المزاوجة آلية است    

  بين البلدان خلال السنة الرابعة من دورة الاستعراض الثانية

 الدولة الطرف المستعرَضة المجموعة الإقليمية
 الدولة الطرف المستعرِضة المنتمية

 الدولة الطرف المستعرِضة الأخرى  إلى نفس المجموعة الإقليمية

  جمهورية الكونغو الديمقراطية  موريشيوس سان تومي وبرينسيبي مجموعة الدول الأفريقية
   اليونان   مصر  إثيوبيا
   جمهورية أفريقيا الوسطى  الجزائر  زامبيا

  أوروغواي  غابون سيشيل  
  جزر كوك  النيجر  جنوب أفريقيا  
  جنوب السودان   غامبيا الكونغو  
   ليبيا   تشاد غابون  
     

   جزر مارشال   الإمارات العربية المتحدة بروني دار السلام مجموعة دول آسيا والمحيط الهادئ
  الكويت  ميانمار  الإمارات العربية المتحدة

  بوروندي  قيرغيزستان بابوا غينيا الجديدة  
   سري لانكا  كيريباس اليمن  
  الأرجنتين  ماليزيا فانواتو  
  لبنان  تركمانستان الأردن  
   بوركينا فاسو  سنغافورة ليامنغو  
   الكاميرون   نيوي العراق  
  بنما  البحرين الصين  
  فنلندا سري لانكا  (أ)تركمنستان  
   كينيا قطر (ب)باكستان  
  هايتي  ساموا (أ)جمهورية كوريا  
     

   بالاو  أذربيجان هنغاريا مجموعة دول أوروبا الشرقية
   باراغواي  لاتفيا  أوكرانيا

  هنغاريا  ليتوانيا إستونيا  
   أفغانستان  سلوفاكيا رومانيا  
   العراق   إستونيا الجبل الأسود  
   ماليزيا مقدونيا الشمالية (أ)جورجيا  
     

  مجموعة دول أمريكا اللاتينية 
  يالكاريبو

  ناميبيا  بيرو جامايكا
   أوزبكستان  جامايكا  شيلي

  البرتغال  *غوا [المكسيك]انيكار البرازيل  
   أستراليا   جزر البهاما غواتيمالا  
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 الدولة الطرف المستعرَضة المجموعة الإقليمية
 الدولة الطرف المستعرِضة المنتمية

 الدولة الطرف المستعرِضة الأخرى  إلى نفس المجموعة الإقليمية

   مالي  المتعددة القوميات) -بوليفيا (دولة  كولومبيا  
-زويلا (جمهورية فن  

 (أ)البوليفارية)
   أيرلندا كوبا

   عمان  إكوادور (ب)كوستاريكا  
     

  مجموعة دول أوروبا الغربية 
 ودول أخرى

  بنن  إسبانيا الدانمرك
   تيليش -تيمور  تركيا  النرويج

  فانواتو  لكسمبرغ هولندا  
   ليسوتو   بلجيكا السويد  
   فييت نام  ألمانيا (أ)النمسا  

  
  . اًاستعراض ٣٧في السنة الرابعة، سيجرى ما مجموعه 

 من سنة سابقة من الدورة. أجَّلت  (أ)
  تطوعت بتقديم موعد استعراضها من إحدى السنوات التالية من الدورة الثانية.  (ب)

لمكسيك مؤقتا بوصفها دولة عضوا مستعرِضة خلال الدورة العاشرة للفريق، في جلسته المعقودة بت اسُحِ  *
 .٢٠١٩أيار/مايو  ٢٨في 

 


